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A XUIS DE BGUILAZ Y A DIEGO LUQUE

Diego me sugirvid la ideq de esciibir PAN Y ToRos:
ambos me alentdstels con vuestro buen consejo, y me
habeis prestado wuestro inteligente y eficaz auwilio
pare ponerla en escend, conmejor voluntad y mids
interés que si la obra 0s perteneciese.

Admitid pues, esta dedicatoria, no como uneariiio-
s0 obsequio, sino como débil pago de una deudo sa-
grada, y rogad & Dios que mi trabuajo sea digno del
inmortal opiseulo que ha inspirado d vuestro amigo
del alma, s

REPE.



PERSONAGHS, ACTORES.

DONA PEPITA: . . . DoNA TEresA ISTURIZ.
ZA PRINCESA DE, LU-

EAN . euii TR S MaNuELA CHECA.
LA TIRANA.. . . . '.  DOLORES FERNAN-

. > DEZ,
ITADUOUBSA L o vlons MARIA BARDAN.
LACIEGA . s % CAroLNA Lurax.
EL .CAPITAN PENARAN-

Bk 5 L e Do MODESTO LAND A,
($1015 s OB o At [ Ramon CUBERO.
EL ABATE CIRUELA. . VICENTE CALTANA-

- Z0R,

EL CORREGIDOR QUI- ;

NONES. . .« . . ~TRraxcisco ARDERIUS.
JOVELLANOS . .« . Franciscu CALVET,
PEPE-HILL:O; 5, o . FRrANCISCO SALAS,
PEDRO ROMERO. .. ,  JosERoCHEL.
COSTILLARES. . . FerNanpo |PriETO.
EL GENERAL: ¢ . . & FERNANDO JIMENEZ.
PADRE-GIEGD,, &' Juax ORETON.
NINO €IEGO% . . . . ' MaRUEL GERALDO,
SANTERO. . .~ o . .- JuniAx Cuskro.
TINIMANOLQ: . o of i Manraxo RomERo,
UN HERMANO DEL BE-

CADO MORTAL. ., . Josi: GAReCIA.
UN MOZO DE CORDEL. . “DomiNgo MARTINEZ,

VENDEDORES, MANO-
LOS, .MANOLJ\.S, AL-
GUACILES, GUAR-[ CORO DE AMBOS SEXOE Y
DIAS WALONAS, CO- ACOMPARAMIENTO,
FRADES ,  BAILARI- Y
NES, ETC.

La accion es en Madrid, mil setecientos noventa y
tantos , ;



ACTO PRIMERO.

PrapenA pEr ConrzainoRr, 4 orillas del Manzanares.—Mzren-
DERO DEL CURRUTACO, & izquierda del especlador, con empar-
rado, bancos y mesas i la puerta. De frente al piiblico, hacien-
do esquina el bastidor, una Virgen, y debajo sentados en el
suelo, PADRE, MARRE ¥ Nifio cizcos, con viliuela el primero, y
hierres el muchacho: la madre hace caleeta.—A la derecha la
casa de recreo y estudio del pinter Goya.—FEn el fondo los ten-
dederos con ropa blanca, drboles, ete.—El puente de Segovia
en segundo lérmino, oblfcuo con respecto & la escena,—Al fon-
do se vé la Virgen del Puerto, 1a Cuesta de 1a Vega, Palacio y
1as Vistillas.

INTRODUCCION MUSICGAL,

-

Diversos VENDEDORES, MANOLAS 5 MANOLOS:
animacion, movimiento —Despues un SANTERO.—
Debajo. de ln- Virgen, PADRE, MADRE y NINO
CIEGOS con wihuela el 1.0, vasavios y vedomas lu
2.0, hierros el 3.°—UN ESCABECHERO d o puer-
ta del bodegon.

PADRE, MADRE y NINO CIEGOS.

Hoy fusilan un soldado &
llorad, padres infelices,
aunque diga algun malvado
que le estd hien empleado.
{Hombre, mira lo que dices!

PADRE,

Visperas & 1a oracion .
hay en don Juan de Alarcon.



Papie,
MADRE,
PADRE,
Mapriu,
PADRE.

Mapne.
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MADRE,
Villaneicos y complelas
en Atacha y Recolelas.
. NIND.
Sermon y cuarenta horas
hay en las Gomendadoras.

BADRE,
Y alumbrado y letania
maiiana en Santa Maria.

MADRE,

Indulgencias hay plenarias
en las monjas Trinilarias.
NINO.
Zurriagazos 4 las tres
bdveda de Sun Gings,
(Maria?) :
Queél.,. #
(Pasa gente?)
3 . HABLADO.
(Dame un beso.)
(Se BCETCR lgn\wlm.)
Indecente!
(Le arfimy un mpu]:b.)
LOS TRES,,
Detened, hombres injustos,
vuestrc paso lemerario,
vy purgad carnales gustes
al pié del confesonario.

DIVERSAS VENDEDORAS,
Alajal..—Pan de higosl.,

—Torraos y pasast..
—QCanamones tostados!..

—DMiel y caslaiias!,.

—Bollos de lechel.,

 —Torreznos y rosolil.,
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—Buen escabeche!,,
Comprad apriesa,
que doy casi de balle
toda la cesla.
CIEGOD, No reventareis, malditas!.,
Una DE ELLAS. No reventard el tio feo!..

LOS TRES,

En Santiago y los Servilas,
hay maifiana jublleo,

HABLADO.

(Apumn un sanlero harapiento con nna esclavion dé bule y varing conchns:
trag un cupdro y muchis emmpm.]
. SANTERO.
Ved al pobre peregrino, .
que viene de Paleslinn
con tres meses de camino,
y ved la huella divina
de Cristo en Monte Olivete!..
Solo hay en el mundo siete :
vo la traigo & mi pais,
‘solo por enmplir un volo,
y la besa el que es devoto
por cuatro maravedis. .
"VENDEDORAS. "
Dios le aynde al buen santero!..
Tome un cuarto por hesar!..
(Le rodean, hesan el cusdro y echsn cusrtos en el mmhm'n.)
SANTERO.
. .
La limosna solo quiern
para poder alumbrar &
al bendito San Antero!,.

Citco.  (Pepito?)

Nr¥o. (Padvre!,.)

CiEco. © (Aese tio,
hay que arrojarle en el rio.)

HABLADO,



L™
-
&

10
SANTERO, (smndo estampas, }
Ved las santas abogadas
para lodas las prefadas,
para las que estdn entécas,
¢ carecen de mantecas,
v benditos amuletos
para conocer viznietos,
no tener novios tacafios
y casarsg i los veinte afios.
YENDEDORAS!
Pues reparta el buen santero!..
Todas vamos & comprar,
SANEERO.
La limosna solo guiero
para poder alumbrar
al bendito San‘Antero.
(Dnspilliﬁndnne )
Dios el cielo les dara.
VENDEDORAS,
1d en paz.

Ciego.  (Pepito... 4 este bribonazo
le arrimas luego un cantazo!)
Nivo, Pilas de agua bendita,
Cruces, rosarios ;
de huesos de aceituna,
_ ¥y escapularios.
C1EGA., San Juan de Letran en Roma,

! metido en una redoma.
CiEGo. (Pepito, qué hace el santero?)

(ue ya estard bebiendo ‘una jerra ds vino en el Merendero )
Nixo. (Alumbrar 4 San Antero.)
CieGo. » (Con qué le alumbra?..) -
NixNo. ~ (Con vino.)-
CiEGo. (Con grito descompasndo.)

Que aproveche, peregrino!..
(Te mato esta noche misma
sino le rompes la crismal,,)
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CIEGOS. (A tres.)
Milagrosa relacion
del Cristo de la Pasion
yuealumbrd con un candil
i Sor Inés en Madril

para echar pan en el horno
y se marchd por el torno,

UN MANOLO.

Deja ya los sermones
v sinfontas,

v 4 ver si echas dos cuarlos
de signidillas.

CIEGO,

Por dos caletres
cantaores y orcuestra?
No semos fuelles.

MANOLO.

Nosotros cantaremos,
toca i solo.

En baile, caballeros!..
muchachas, corrol..
Templa la lira,

si quiés, que mo nos entre.
dolor de tripas,

BAILE ¥ CANTO.

CORO.

Aunque soy de la Mancha
no mancho & naide :
mids de cuatro guisieran
ser de mi sangre..
Anda, salero,
¥ vivan las manchegas
¥ los manchegos.
01é yola,
por las manolas
de calif,



s T — e

12

UN CHICO MOZO DE CUERDA.
(€ruzando I escena por delante del baile y gritando.)

2A ‘quién le subo la ropa?

cono,
Maravillas, el Raslro
y el Mundo Nuevo,
Lavapiés, la Rivera
y el Matadero,
todos son unos;
por eso comen, beben
y bailan juntos.
0l¢é y old,
zapulo ¢ seda,
media cald,

ESCENA PRIMERA.

Sale el CORREGIDOR, se santigua delanle de la Vip-
gen, la tira el paiiuelo, le besa y se dirige al CIEGO.

HABLADO.
CORREG. Ciegol..
CIEGO. » Seiior!,.
CORREG, . Qué escuchaste
y qué has visto? o
C1Eco. Esta manana

vi traer muchos fusiles
y entrarlos ahi en la casa
del seiior Goya.

Cornka. Estas cierto?
CIEGO. Si.

CORREG. Que mas ocurre?

CIEGO, ‘Nada,

CorReEG. Pues toma, vete, y mucho ojo, b
(Ls Ga una moneda.) kg



CiEGO.

CORREG.
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Con entornar uno, basta.
(\’!mn padre , madre ¥ nifio ciegos cogidos urios 4 olrnl.)
A ver si la favorita
me frae nuevas de importancia,

(Ha aproxima & lo puerla de Goys, estornuda, se santigun tres veees eon*

socutivae, y sale‘dofia Pepita primorsamente vestida de maja, recatdpdose el

rostro con el :ehocﬂlu.)

ESCENA 1II..

L CORREGIDOR.—DONA PEPITA.

PEPITA.
CORREG.

PEPITA.

('ORREG,

PEPITA,

(ORREG.

PeprTA.
CORREG,

Corregidor, Dios le guarde.
[l conserve tanta gracia.
Tiene el pintor mucha gente?
Literatos, comediantas,
covachuelistas, toreros
v algunos grandes de Espafna.
Me ha hecho un retrato precioso ..,
Pero sepamos: jqué pasa?
Ha pasado un gran peligro.
;No To sabe usted?
Yonada. - «

Lios eshirros por mi puestos
pava vigilar la casa
e nuestro grande enemigo,
el sibio conde de Aranda, (Con ironin.)
sorprendieron anteanoche
un hombre de fea traza,
el cunl, viéndose acosado,
se defendié & cuchilladas,
mal hiriendo & dos corchetes
y anfes de rendir el arma,
lizo pedazos un pliego
¥ se lo tragd.

Qué infamia !
El preso es un emisario

=3



PEPITA.
CORREG.
PEPITA.

—— e

CORREG.
! PEPITA.

CORREG,
PepITA,

Y BT
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con noticias reservadas

del ejército: esta tarde
es pasado por las armas.
Se resistio 4 la justicia
¥ le aplivan la ordenanza.
Infeliz l... -

Es un soldado.
No sabe usted la importancia
de esa captura : sin ella,
perdida era nuestra causa.
Ll consejo.presidido
por el rey esta manana,
ha sido mauy borrascoso.
El sibio conde de Aranda, (con irous.)
~como el vulgo d4 en lamatle,
se desatd en amenazas
por los males que la guerra
puede traer sobre Espafia,
si las paces no se firman,
sin perder tiempo, con Francia.
Pero el duque de la Alcudia
le atajo y echdle en eara
su falta de patriotismo
y ho interrumpidas cartas
con filésofos [ranceses.
Muy hienl..,

Y el conde de Aranda,
sin respetar aquel sitio,
alzd la mano cerrada
contra el duque de la Aleudial..,
Ante el rey?
Pero el monarea

ha frmado su destierro
al eastillo de la Alhambia,
Jovellanos en Asturias
¥ preso Floridablanes,

vamos 4 dejar la eorte
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(CORREG.
PEpITA.
CoRREG.

PEpPITA.

CORRREG.

PEpITA.
CORREG,
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mis tranquila que una balsa,
Es poco, dona Pepita,
Qué mas hay que hacer? «
' No basta.
Todos han visto elevarse
de la noche 4 la mafana,
4 un simple guardia de Corps,
de oscura aunque nohle casa,
# los mig grandes honores
v 4 la dignidad mis alta.
Caballero del Toison
v dugue y mayor de guardias
v hasta ministro de Estado,
en vez del conde de Aranda,
todo el mundo se pregunta
de tanto favor la eausa.
Ouintos suben de igual suerte
y nadie pregunta nada.
Cunden por la clase media
las ideas incendiarias,
y ' clero, nobleza y pueblo
murmuran de la campaiia,
Y 4 la luz del dia, en esas .
dos tertulias literarias
del Conde de Campomanes
v de esa hermosa italiana,
la Princesa de Luzan,
leen las obras malyadas
de Rousseau y Voltaire
(Gnmn ‘esldn um'm’.)
¥ en su ponzoiin se bafian,
Y qué hacer? '
' Somos perdidos,
si de una vez no sé acaha
con esta fautal mania
de pensar que hay en Espana,
Y la receta infalible



e P, e,

Pep1TA.

CoRREG.

PEPITA.

CoRREG.
PEpITA,
CORREG.

PEPITA,

('ORREG,

PEDPITA.
CORREG,
PEp1TA.
CORREG,

16

que emplear nos hace falta,

. el profundo Jovellanos (Cen ironts.)

nos las da precisa y clara

en ese infame libelo,

que sus amigos ensalzan,

Pan y toros, pan y torosl...

@ pueblo y aristocracia,

y en vez de universidades,
escuclas de tauromdiquia.

Y si viene del ejército,

con noticias reservadas

para el rey, otro emisario?...
Las noticias serdn malas,

y hay que verle & todo trance,
¥ que él no vea al monarea.

Su Magestad se fué al Pardo

y alli estard un mes, de coza.
No ha de venir 4 los toros?
Pero en seguida se marcha,
Mas si Jogra adguirir datos

la princesita italiana,

nuestra mortal enemiga?,..  *
Ohl... la aborrezco en el almal.,.
De qué talisruan dispane

esa mujer detestada, v

que adoran los literatos

¥ los: manolos aclaman

y terme Ja misma Reina

‘y envidia la aristoericia?

Una gran cualidad tiene,
entre la corte, muy rara:

v es que nadie pone en dudga
que la Princesa es honrada.
Hay que perderla, es precisol.,.
Nos perdera si usted tavda,

Y qué mediol... No sé ebinol..,
Con una caluwmnia, basta;



7

ESCENA 111
Dicuos.—EL GENERAL sale de casa de Goya.

GENERAL. A correr iba en su busca.
Sefiora, con su perdon.
CorreG. Viene usted, general, pdlido.
GeseraL, Es que ha eundido la voz
de que nuestros generales
han perdido el Rosellon
v se retira en derrota
; el ejército espaiiol,
Prprra.,  Hablillas sin fondamento.
GexerAL. Pero kay mucha agitacion.
Suspenda las procesiones
preparadas para hoy,
que es altamente impolitico
dar pretesto 1 ocasion
s de revueltas.
Corpxe, - Nada de esol.
‘Procesiones, si sefior.
Demos al pueblo especticiilos
que distraioan su atencion.
Hoy, verbena y romeriu
con una docena ¢ dos . =l
de rifias y de homicidios;
; acd y alli procesion. '
pedrea de cofradias
sobre qud santo es mejor,
ur militar fusilado;
v maitana veal fioeion:
toros por'mafiana ¥ tuvde,
en la gran Plaza Mayor,
con uno & dos chulos muertos
si no lo remedia Dios:
¥y verd usté, amigo mio,

(8]

\



PrpITA.
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como & nadie queda humor
para ocuparse en la guerra,
ni hablar més del Rosellon,
Es usted un gran politico. (Admirads.)

Comrpee. Hiciala Puerta del Sol,

ponga usted dos hatallones
de reten, porque el pinfor
armas oculta en su casa,
Por eso cité 4 las dos,

aqui mismo, 4 los toreros,
para nombrar director

de la plaza y ohservarles,

Gexerat, Tonte usted una poreion

PEPITA,

de billetes blasonades, (Sscudolos. )

en que @ nsted piden favor

las damas para los diestros.

La Duquesa!—Discrecion.

(Enmnns en el Morendero b Corregidor y el Genml.)

ESCENA 1V. -

DONA PEPITA.—LA DUQUESA, que sale de casa de

Goya.

Duquesa, Grandes nuevasl,.

PEpITA.

Pues qué ocurre?

Duquess. Yacayd la Princesital,.

. PEPITA.

Si usted palabra me empefia,
palabra formal de amiga, »

de que'nombran ... Romero
(Con cierta rubor clocoenie. )

director de las eorridas, A
daré 4 usted de los amores

~de la Princesa noticias.

Subiendo usted gue yo soy
de Pepe-Hillo madrina...

Drquesas (Y algomis, hipoeritonal..)



PEPITA.

DuquESA,
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La condicion es durisima,

Pero la‘acepto, Duquesa,
~ (pandose Ins manos.)

Pues oiga, dofia Pepita,

Al comenzar la campaiia,

la Pw.ncesa, que es muy riea,
un regimiento 4 su costa
levantd desde Sicilia,
donde estaba en nn convento
en calidad de novicia.
Nuesztro buen rey C"l:rlGS 1V,
(Corl.ash de ambas. 2

premid sit aceion nobilisima,
nombrindola eoronel
del regimiento 4 ella misma.
Bordé una hermosa bandera

y fué a Italia 4 recibirla

de sus manos un alférez,
gallardo mozo y de chispa,
y muy célebre en'las aulas
de la escuela salmantina.

El solo vid a la princesa

4 traves de celosfas i

y bajo un tupido velo,

pero grande ser debia

el recuerdo que dejara

el doncel en la novicia,
cuando préxima 4 sus votos,
momentos antes, la vispera,
abandond su eonvento

al recibir 1a noticia

de que el pobre abanderado,
al pié de una bateria,

fug cogido prisionero,
acribillado de heridas,

Y aquel pimpollo del claustro,
aquella piadosa nina,
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llegd al hospital de sangre
de Bayona, y veinte dias,
con el traje de beata,

T sin ser nuneca por 61 vista,
veld al pobre prisionero, |
entre la muerte y la vida.
Vino despues 4 la corte,
negoeid el canje ella misms
del valiente Peniaranda,
que asi el joven se apellida,
y desde entonces, recibe
todo cuanto necesita,
sin saber quien le dispensa
proteceion tan decidida,

Pepita. Yo sabré emplear el arma:
sign usted en sus pesquisas.

ESCENA V.
Dicnas, —EL ABATE: sale de casa de Goya.

L4
Apate,  Humilde esclavo de nstedes,
sefioras del alma mial..
DuquEesA. Sefor abate Oiruelal.,.
Peprra,  Oportuna es su venida.
Una deuda muy sagrada
he de pagar 4 una amiga
(Mhnnﬂo # Ia Duquess. )
¥ necesito,.. L
ABATE.  (Con rapitez.) Conisejos?..
Los daré, Doiia Pepita,
que dinero no agostumbro.
Perita.  liso es cosa bien sabida.
‘Solo de probar se trata
si usted merece, en justicia,
ser el confidente fntimo
de las damus de la villa,



ABATE,

PEPITA,

ABATE.
PEPITA.
ABATE.
PrpiTA.
ABATE.

PEPITA.

ABATE.

PEPITA,
ABATE,

DUQUESA,
ABATE.

2

Pues ya ribio de impaciencia:
hable esa boea de almibar,
Quiero que mande Romero
en la plaza y que no digan -
que el corvegidor se excede
ni que danzo yo en la intriga.
Esta bien: qué voy ganando?
Puede hacerlo?
(Cnn lagurhh%} Puedo.

Pida,
Deme usted, para hacer boca,
4 besar una manita.
Tome usted,
¥ La compaiiera.
Ay, qué blancas y qué ricas!,.,
(Relamiéndose. )
Adelante,

Pues en cambio,
exijo que usted consiga
que en estas funciones reales
4 representar admitan
en palacio &4 la Tirand,
‘una tragedia no vista
de un eolega salmantino,
- que proteccion necesita.
Su nombre?
Esun tal... Cienfuegos.

Duquesa. Ay Jesusl... arroja chispas!.,.

PEPITA.

Muy eonocido en su easa.

DuquEsa. Bienfuegos L. jity jé, qué risa!

ABATE.
PEDPITA,

(cim grande ldgl'raxl.)

Su nombre nierece solo
anticipada una silba !
Garantizo lo contrario,

Y al eabo . qué signilica

mi proteceion 4 esa comica,
cuando tiene por madrina

.



ABATE,

PEPITA,
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i la orgullosa Prineesa
de Luzan?

Datia Pepita,
no se trata de la eémica,
sino de un vate, que un dia
ha de honrar mucho 4 su pitria,
Deje usted supercherias. i
(A qué apuntar & Cienfuegos,
cuando & la Tirana t.it'a?
(piadole la mano.)
Representard en palacio
su flamante protegida.

- “ESCENA VI. *

Dicuos, —EL ABATE corre d lo puerta de GOYA,
Uama y sale lo TIRANA, tambien de maja.

ABATE.
PEPITA.
TIRANA.
ABATE.

TIRANA.
PEPITA.

DUQUESA,

TIRANA,

Rosario! Rosario] escuchal
Qué hace usted ?

(Asomanduse.)  Abate, lamas?
Presento { ustedes, sefioras,
(Cogiéndole de Is mans.)

i la célebre Tirana,

rival de la Rita Luna,

y emperatrices entrambas

de polacos y chorizos.

De vueeendcias soy eriada,  «
Y usted, Rosarvio Fernandez, .
4 rivalizar se lanza

con 1a incomparable Rita
gloria de la escena hispana,
(que parece una princesa

en medio de comediantas?
Mide usted hien el peligro

de luchq tan arriesgada?

" Sefioras, reilir no pueden
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dos amigas, dos hermanas,
Cada cual conquiste aplansos.
que de Incharno se trata.
Sies la bella Rita Luna
incomparahble en La esclava,
Celos no ofenden al Sol i 1
y en La nifia mal eriada,
en Zelima y la Talestris
110 ha vencido 4 la Tirana.

ESCENA VI

Dicnos.—Salen del bodegon el. CORREGIDOR y &l
GENERAL seguidos de dos corchetes.

PepitA.  Representard en Palacio. (A la Tirsna.)

TiRANA.  Gran sefiora, muchas gracias,

Correc. Que disparen tres cohetes: (A los corchetes.)
ya es la hora sefialada.

Venga la manoleria,
"y acérquese la canalla. (Suenan los cobetes.)

Duquesa, (Como usted, abate mio,
es persona reservada,
necesito que me empeiie,
hoy mismo, algunas alhajas.)

Apate.  (Es... para pagar el sastre?)

DuquesA. (Cdmo al sastre?...)

ABATE. (A qué se enfada?
To 6 todo: ese vestido
que i Romiero usted regala.

Ay Duquesal... los amores,
4 su edad, caro se pagan!...)

CorreG. (Pero cémo he'de nombrarle, (A vepits.)
si tengo trescientas carfas, &
recomendando 4 los otros?)

Pepita.  (Se ahoga usted en muy poca agua.)



24
El ahate lo hinrd en regla:
le doy ¢ usted mi palabra,)
ABATE. (Intrate en el ventorrillo, (A s Tirwa.)
rlale una onza de oro al ama, (Dandosala. )
v que te entregue las bolsas
de loteria.)

TIRANA, A(Quéfraguas?...)
ABATE. (Quitas fodos los noventas

y los traes,) ey ¥
TiRANA. (Qué estravaganeial.,.)

Apate, (Pronto, y gue nadie se entere.)
(Vase Ja Tirana. )
CorrEG,  Ya se acercan las guitarras.

(Ii\le verso lu divd ya seatado anle voa mesa eon Lajisle qua babrin e—
eado Jus corchetes de easa da Goyn y '-puunln dolante dol bedegow.—A sus
lados <o sientan en' baneos Pepita, o Dughiess yel General.—Marcha lejama
de bundurrlus v guitarsas, que se sproxime por grodos.—Aparece Ia mano-
feria por Tes Vistillas, furmida de euatro en cuatro, con lis mujerss dalan—
fe: marcha caracteristicn levando el paso: llegan y a8 forman én lines. —
Despues salen de cisa del ;\inlluf, Pepe-Hillo, Costitiares. y Romorc, vestidog
de loreres; deirds GL-,\'J;, 4 quivn have santar el Gorregidor.—Tinibien so

sientan o Abale y la Tirnus.)
ESCENA VIHI.

Dicios.—LA MANOLERIA.—Luego PEPE-HILLO, COS-
TILLARES, ROMERO y GOYA.

musica.

(Warchia Irjana de Ta manolerf. )
Al'son de las vihuelas

¥ seguidillas, -
manolas y manolos

~ e cuatroen filay

no hay en el mindo
quien marche con mis gacho,

i conmds rumbo,
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Espaiia ha de ser libre,
libre Castilla,

mientras haya en Espana
manoleria.

Que tado chulo

maneja la vihuela
eomo el trabueo.

MANOLERIA.
(olinéndose todos y deseubridadose.)
Que Dios le gnarde 4 usia,
sefior Corregidor:
st noble compaiiia
la guarde tambien Dios.
CORREGIDOR. (Levaatindose.)
Gracias doy!...
Gracias doy!...

LA COMPARIA (Levantindosa. !
Gracias doy!...
Gracius doy!...
(Salen shera de casa del pintor, Pepa-Hillo, Romoro y Costillaros,—Détrag
Goga, 4 quicn Lace sentar el Corkegidor.)
’ PEPE-HILLO, COSTILLARES 1} ROMEROD.
(Belmbﬁéﬂdnle-)
Romero, Costiyares
v Pepe-Hiyo
. 4 toilos uzias
(Ln manolaria saludu 4 los toreros con una salva de lplnum.)
zaludan finos;
gque & cabayeros,
no echd la pata naide ¢
4 los'toreros.
MANGLERIA.
Salud & los valientes
diselpulos del Cid,
_ que todos tres merecen
la plaza divigir.
(Acoszndo al Corregidor. )
* Diganos usia,
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diga su mereé,
jefe dela plaza
ceudl de ellos wa i ser.
TODOS LOS DEMAS,
Atended!...
ABATE, (Levaniéndose.)
Halldndose indispuesto
el huen Corregidor,
me manda que en su nombre
4 todos hable yo:
CORREGIDOR. (Levantndose.)
Si, 5__&[-1{]['!...' ®
8i, sefior!...
MANOLERIA.
Bien, sefior!...
Bien, sefior!...
TOREROS. (Muy comico.)
Bien, zefid!,..
Bien, zendl...
ABATE,
I.a eleccion que dehe hacerse,
es de tanta gravedad,
que por esto se celebra
en tan piblico Iugar.
CORREGIDOR, (Levanténdoss.
Es verdad.
Es verdad.
LA COMPARIA. (Levanténdose.)
Es verdad.
Es verdad,
MANOLERTA.
Yil.. yal.. ydl..
TOREROS. _
Ya! yhl..] yé! (Moy comico.)
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ATATE.

Grandes recomendaciotios,
(Eﬂml los corchietes unn bandejn y une pajuela,

aqui vais 4 ver quemar:

sdque usia los papeles!

(Lus saca ¢l Corregidor con solemnidad y los pone en la Imndqia.)
la pajuela! prendo yal.. (Prende.)
CORREGIDOR. (Levantdndase.)

Mirad!...
mirad!...
LA COMPANTA. (Levantindoss. )

Mirad!..
* miradl..

MANOLERIA.
Ah!.. ah!..
TOREROS.
Ahl.. abt.. (Muy comico.)
 ABATE.
Esta llama es la anreola
de tan recla autoridad.
(Juién habra que dudar pueda
de su inflexihilidad?..
CORREGIDOR. (Levantindosc. )
Quién habra?..
Quién habrd?..
La COMPANIA. (Lavanténdose. )
Quién habra?..
Qnién habra?..

MANOLERIA.
Cal.. CAl..
TOREROS.
) " Caaal.. canal..(Muy edmico.)
CORO. ;
Ninguno ahora lo dudard!
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MANOLERIA Y TOREROS.

Viva mil afios feliz usfa!,.

Dios nos coniserve tan Lucn sefior!.,
Viva mil afios su compafifal..
viva el ilustre corregidor?.,

CORREGIDOR,

Chiton!.,
Hasla, seiiores, basta por Dios,

, LA COMPARIA.

Chitou!..

Tonaaqé.
Chitoun!.. 2

MANOLERIA.
Chiton!,.

TODOS. 1enos el CORREGIDOR.
Viva el ilustre cerregidor!..

HABLADO.
(con musica en In orquesta.)

El Corregidor toce una campanilla: silencia general,
CORREG. * (Lowntindose.) Sefiores: en atencion
f su gran celebridad
y al renombre que disfrutan

en el arte de lidiar,
he querido reunirles
con toda solemnidad,
para que exponga sus méritos
en piiblico cada cual
y director de la plaza
ver & quién debo nombrar,
Coma ustedes tres fe encuentran
en categoria igual,
hablen ustedes, sefiores,
por Grden de antigiiedad,
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ABATE, (Al pueblo.) Pues silencio y mucho oido
que es cuestion trascendental,
Correg.  Costillares!...
CosTiL, + Cabayeros:
yo enseiiao 4 maneji
la muleta & mis digsipulo,
v yo he inventao ademdis
los volapiés, pa que nunea
se giiervan & asesind
con el punson @ la.rese
(ue no arrancan jasia aca.
Yo he enoblecio er toreo
y ensaiiao 4 libertd
der peligro 4 los ginetes
(ue me yaman zu papi.
Der mataero e Zeviya
jise yo universii,
y ev harrio e San Bernardo
desir mi historia podra.
Soy viejo: en la mano tengo
. un tuino: no digo mds.
CorreGg. Romerol...
ROMERG, Yo nasi en Rondla,
digo: tendré calid?
Mi agiielo ha sio er primera
que i pié satrevid i matd
con muleta y con estogue,
¥ mi pare, er send Juany
inventd la handeriya,
y & luego inventd er pica.
Yo, su indino desendiente,
. aungue nunea inventé na,
he libertao muchas vigs
v en veinte aiio poco md,
he dao mulé resibiendo
como una estauta clavi,
sinco mil seisientos hichos



CORREG,
PepE-HiL.

/é@&d/ﬁ“" ¢
AEBTL
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sin tener una cornd.
Si hay arguno que lo diie.
que zarga agui y lo verd,
Ya me conocen usias:
con eto, no canso mis.
Pepe-Hillol... :
Repunansia
tengo, zefmres pa habla
de mi probe presoniya,
pero obedesco y ahi va,

MUSICA,

En ‘Zeviyn. Cosliyares
desasndme pa lidia;

sien la plasa 1@ abichorno,
mi maestro lo dird,

Yo zagqué de mi caletre

«  .por la esparda eaped:

la verdnica que es mia,
y que 4 naide debe nad.
Ya ven sus mersedes
si me alisiond
er buen Coﬁliynrés
con su. destrusion.
Si, sefior!

Este uneri:o ‘galeroso,
gue la tierra se ha € tragd
veintitres jerins tiene,
v denguna por delrds,
Las gitanas ven gue espiclio
4 olras dos jerias mas-
yenla plasn me presento
cual'si me fuera 4 estrend,
Que zarga ahi en medio,
que zarga er chavd
que diga otro tanto,
que agui espero yo,
Si, senor!
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HABLADO.

(Con musica ¢n I orquests.)

CorRrEG. Seiiores: declaro 4 todos
que no sé por quién fallar,
porque es tan grande su mérito
que se hallan & altura igual.
Pedro Romerp, responda:
se atreve usted & matar
4 los toros de Castilla? ,
Romero, Y por qué nof... clard estal,..
cuantos pastan en er campo,
Me quiere usia esprica
po qué mehase esa preguntal
Conreg. Porque tengo un memorial
de Hillo y de Costillares
para que impida lidiar
toros castellanos; y esta
circunstancia 4 usted le d4
sohre sus dos compaiieros
un preferente lugar.
. Hablen ustedes, sefiores,
TirANa.  Goyal... Goyal..,

GoyA. El General.
GENERAL, Usted primero,
Gova, Yo opino

que lo mis justo es nombray

i Costillares, que tiene

la mayor antigiiedad.
GENERAL, -Estd claro!. .. : -
Voces. i Costillares!..,
ABATE, (Cor selemaidal edmica.)

Si se me permite hablar...
Pepira.  Que hablel... que hablel...
ConreGg. Puede hacerlo.
AuyrE, Una palabra no mis;



ConRREG,

ABATE.
CORREG,

ABATE.

DuQuESsA.
(oRREG,

ADATE,

Topos.
MANOLER.
('ORREG.

(Se marchan formados como sinieron can lostoreros por dolarte Jorpies
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Pues atendiendo, sefores, ;
4 la fama universal
que gozan los tres maestros.
y tambien para evitar .
murmuraciones de todos,
aquif lo mis imparcial
es que decida la suerte
d quién se debe nombrar.
(Griteria genural de #probacion, )
Usted habla eomo un libro;
la suerte decidird.
Con bolas de loteria...
[Mnudnm‘.o -lmttlll.}
En el bodegon tendran,
(A dofix Pepita. )
(Estd el noventa en mi mangal..,)
El Abate sorteard, <
Saque usted, seiior Abate.
como persona formal,
para que aqui nadie dude
de mi inflexibilidad.
(sarando.) _
Costillares .. treinfa y cincol.,
Romero... noventa.

Anaah!
Que vival (Tirando los sombreras: olgersra.)

Nombhro & Romero.

Pueden todos despejar. 2

do esta seguililia: ln Tirana entraan casa do Goyn. )

Pucs vamos & dar miisica -
4 los maestros,

y al siempre afortunado
Pedro Romero.
Dios guarde 4 usia,

y Dios en paz conserve
sU compaiia.
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PEPITA.
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PEPITA.

CORREG.

ABATE,
GoyaA.
ABATE,

GOYA,

33

HABLADO.

Pobre pueblo! qué inocente!

Y qué eontento se va!..

(Es necesario (que nunca (A pepita.)
pase de menor edad.

- Desgraciados de nosotros

si llegara 4 saber mis.)

(No alejarnos es preciso (A1 Corregidor.)

para poder observar.)

("‘ en el bedegon ¢on la Duguesa. )

Que la Virgen del Amparo

nos conserve en santa paz,

(a\mjn el pofivelo a |n Virgen, le besa, se santigus, y én=
traze en el bodegon con el Gennrnl.)

Dame pincel y colores,

Qué vas & hacer?

. A pintar
el tacon de los chapines
de Rosario. ;

Ven aci.

ESCENA 1X.

Al entir GOYA y el ABATE en casa del primero, se
aproxima por el fondo, donde habrd estado obser-
vando el CAPITAN PENARANDA, y les detiene.

CAPITAN.
Goya,

PEPITA.

CAPITAN.
ABATE.
CAPITAN.
Gova.

Dios os guarde!
; Penaranda!

(.&buﬂnduu con efugion. )
Ah! (Asomando la cabesa desie el bodegen y desepare-

ciendo. )

Mis queridos colegas!
Otro ahrazo!
Y otros ciento!
Congue vienes de la guerra?

-

5]
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APATE.
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Y capitan y tan jéven?
Pues cuatro heridas me cuests.
Por tales manos curadas
yo fambien las recibiera.
Como? (Swprnndiﬂn.]
(cen misterio.) Aquise sabe todo!
(Desentendidndose. )
Pues yo no sé por qué llevas
esa ropa. ;
Soy abate,
TH!l.. (Retrocodiendo tres pusos.)
S

La peor cabeza
de Salamanea? 2

Qué guieres!
Segundon de estirpe excelsa
con ciento tres apellidos
y sin un doblon de renta,
abandoné los umbrales
de mi casa solariega
y llegué & Madrid el afio
mil setecientos noventa.
Vi empapeladas esquinas
con carteles der novenas,
retablos por fodas partes,
procesiones y retretas,
portales eon basureros,
muchos barrios sih escuelas,

. 4 oscuras todas lag calles

y ninguna sin taberna:

los hospitales sin sdbanas,

las imfgenes con perlas,
repletos los ealabozos

v las eatedras desiertas.

Y hallé en la ¢érte de Espaiia,
aunque imposible parezea, '
mis sacerdotesque legos,



CAPITAN,
ABATE.

3
mas corchetes que sentencias,
més altares que cocinas
y ménos easas que iglesias,

Al ver que aquf nadie marcha

4 su objeto en linea recta,
al ver que es Ia hipocresia
el cardcter de la época,

y siendo en fin, las mugeres
mi inclinacion predilecta,
al primer golpe de vista,
eché despacio mis cuentas
y tienes hecho & tu amigo
todo un abate Ciruela.
Qué consegniste con eso?
Qué consegui?,. frioleral..

musica.

ABATE.
Como lleva en el bolsillo
su ganztia el buen ladron, .
para abrir todas las puerlas
y robar & so sabor,
yo, pirata de hermosuras
y de yirgenes ladron,
llevo en trage de murciélago
la ganziia del amor.
~ CAPITAN 3 GOYA.
Yaen Salamanea,
nosotros dos,
te conocimos
la inclinacion,
ABATE.
Ni padres ni espusos'
con este disfraz,
de mi tienen celos
y déjanme entrar.
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Y 4 solas con ellas
en viéndome ya,
jamds perd el tiempa
" gue tontos me dan,

« CAPITAN 1/ GOYA.

Bachiller solo

eras de amor, »
pero on la edrte

ya eres doctor.

ABATE.

Si alguna gran dama
4 un baile se va,

1a empol'vo el cabello,
la planto un lunar,

1a guito de encima

veinte aiios ¢ mas,

y en dulee moneda
me suele pagar,

CAPITAN ¥ GOYA.

Eres doneello
de gran primor,
y tres un mueble
de tocador,

ABATE,

Con bellas devotas

en grande amistad,
bordainos de noche
un paiio de-altar.
Despues chocolate

en pago me dan, |
v luego juntitos
solemos rezar,

CABTTAN 3 GOYA.

Toda la escala
corre L amor,
desde quince ailos
4 ciento dos.

.
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CAPITAN,

GovA.

ABATE,
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ABATE.
Yo soy doneello
de gran primor,
y soy un mueble
de focador. .

HABLADO.

Lunar puse tan goloso,

que hizo estallar una guerra

y tacones he pintado,

que besd algun rey sus huellas.
(Ahm.indnla.). .
Te encuentro el mismo de siempre!.,
Y qué aventuras nos cuenta

el pintor Francisco Goya?

Durante tu larga ausencia,

_en Roma estudié algun tiempo

y al volver; me abrid sus IiuerLus
la fabrica de tapices,
Alli con Mengs, pinté escenas

populares y campestres,

brujas, ladrones, meriendas,
muchas corridas de toros

¥ caprichos mas de ochenta.
Rembrandt y Diego Velazquex
son mis modelos de escuela,
Retraté & Floridablanea,

4 Moratin, Villanucva,

4 1a Tirana y 4 Maiquez,

@ las célebres Dugquesas

de Alba y de Benavente,

# Céarlos IV, 4 la Reina. .,

Al tio Rico el choricero,

y 4 otras personas de cuenta,
Es todo un pintor de cdmara
con su estudio en la ribera



GOYA.

ABATE,

CAPITAN.
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del tisico Manzanares,

mimado por la nobleza,

y adorado por el pueblo,

que le admira y 1 venera,

Pero hablanos, Pefiaranda,

del estado de la guerra,

del ohjetd con gue vienes

y en fin, de la diferencia.  *

de la cérte que dejaste (Con pesar.)
¥ la corte que te encuentras.
Dinos la verdad desnuda

con tumilitar franqueza. |

Para qué?... Cuando 4 yosotros
os hallo de esta manera, (Con.vigor.)
de sentir no seis capaces

ni aun de comprender mis quejas.
Alld; todo es heroismo

de unos hombres que pelean

por su rey y por s patria,
contra duplicadas fuerzas:

un ejéreito mermado

por las continuas refriegas, -

sin municiones, sin viveres,

sin abrigos y sin tiendas,

enyo valor indomable

es la timica defensa, -

v que un dia y otro dia
refuerzos en vano espera,

Acd, todo es algazara,

un pueblo que en nada piensa,
porque le dan pan y toros,

una estiipida nobleza,

una corte relajada

y una camarilla abyécta.

Cuarndo los hombres que tienen .
corazon & inteligencia, (con vehomencin)
cual vosotros, no se indignan
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o de algun modoe protestan.
. sino que viven contentos

enel fango y la mizeria,

todo lo juzgo perdido,

ninguna esperanza queda.

La hora sond para Espaiia

de ser colonia {rancesa.
Goya, Eso nuneal Ven y miia:
(Cogitndole ds un braro con fnerm.)
In esa verde Pradere
del Corvegidor famosa,
sus representantes cuenta
la gente de rompe y rasga
que foda la Espaiia encierra.
Los del Compds de Sevilla,
Triana y la Maeurena,
con los del Perchel de Malaga
y Oliverarde Valencia :
todo el mppa picaresco,
que el gran Cervantes bosqueja.
Alll campa sin obstieulos
la manolerfa intrépida,
junto'd la Virgen del Puerto
v en la fuente de la Teja.
Esa es la gente del bronce,
que sin temor atraviesa
las callés de Sal si Puedes,
el Osp y Quebrantapiernas:
las de Enhordmala Vagas,
Aunque os pese y Lia Ternera,
Los que no temen ni deben
Y asombran con sus proezas
Las Maravillas, El Rastro
y El Campillo de Mannela;
Chisperos y curtidores,
gremios de la cuatropea; .
terror de los ventorrillos,
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hodegones y tabernas,

con su capote de mangas,

su redecilla y coleta,

chupetin y ealzon corto,

la camisa con chorrera,

sombrero de medio queso

v patillas de chuleta.
Apate,  Allf se ven las manolas

vy majas mas pendencieras.

con su gnardapiés cefiido

y su nacarada media,

chapin de raso y hebilla,

diez ramales cada trenza,

y la cotilla de peto

y el monillo con hombreras.

Morenos son sus amores,

como sns teces morenas,

v sus cabellos castanos,

¥ sus miradas mupnegras;

Sus piés son dos tentaciones,

y sus palabras pimienta,.

y cantaridas sus ojos,

y un ginapismo su lengua. .

Alli Paca la Salada,

Geroma la Castanera,

El Zurdillo y el tio Tuétano,

el Majo y Ia Petimetra,

Juana la Ribeteadora

y Pepa la Naranjera

las desgarradas fignras

(ue pintan & competencia

en tapices y en sainetes

con fidelidad perfecta,

Goya y Ramon de la Croz,

su pintor y su poeta;

que tal pincel y tal pluma

zasta la gente morena.
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L
GOYA.

CAPITAN.
ABATE.
GOYA.

CAPITAN., .

44

Pero decidme! esa gente.

gue hay una patria recuerda? -
Abigarrado eonjunto

de fealdad y belleza,

de ignorancia y fanatismo,

de valor y desvergiienza,

pero fiel depositaria

de las costumbres anejas

¥ enemiga sin examen

de todas las extranjeras,

en esa gente del bronce, ; ‘
por sentifniento descuella

un incontrastable espiritu

de salvaje independencia.

Que en su temerario arrojo,
es capaz; por defenderla,

de tomar, navaja en mano,
cafnones & la carrera,
Envueltos en su ignorancia

y el santo amor & su_tierra,
libres seran, libre el pueblo
que tales soldados cuenta ...
Conducida por ]acayng,-

se aproxima una litera,

(A Goy..) Sera, alguna gran sefiora,
que*vendrd g ser tu modela.
Entremos en el estudio:
sabras lo que no sospechas,
Entrad delante. (Qué miro?...
(\Tmla Goys ¥ el Ahu.)

Una mano me hace sefias !,..) {
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ESCENA X, ..

EL CAPITAN, que se queda detris.—~DONA PEPITA,

de maja , cubierta con un manto hasta los piés, des-

ciende de una elegante litera conducidu por lacayos,
que despide con un ademan.

PeprTa. . Gaballerol...

CAPITAN, Quién me Ihma?
PEPITA.  (Recatindose con el manto.)
Una dama.
Carirax, De ella soy, mas poco valgo.
PEPITA. Algo.
Caprran. La serviré en cualqnier cosa.
PEPITA. ' Soy euriosa f

v la comezon me acosa

de saber, por 1o que importe,

& qué viene usté 4 14 corte,
Caprtan. La dama es algo curiosa,

Vengo 4 ver solo en Madri...

PEPITA. o A mi.

CapiTaN. Quién le dlé 4 usted tal certeza?
PEPITA, Mi belleza.

CaprraN, Mucho podrd, sies tan linda!...
PEpPITA. Que se rinda.

OapiTAN, Quien tal ocasion me brinda,

algo espera, pues que insiste,
Peprra.  Que quien 4 mi voz resiste,

@ mi belleza se vinda.
CapITAN, Sefiora de la litera, -

la de galantes misterios,

la de los rasgados ajos

y mis que ese manto negros,

benditas una y mil veces

las avenillas del suelo,

que pueden sentir encima
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PEPITA.
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PEpPITA.

CAPI:I‘AN.

. PEpITA.
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de tanta hermosura el peso,
, grabando de sis chapines
el suave contorno estrecho,
(Con arrehato.)
Quién fuera, sefiora mia,
de su guardapiés el fleco,
para poder ir besando
donde su pié vd poniendol...
(con teraura.) p
Basta yal... No me ohedece?
Asi parece.
Por quién viene usté 4 Madri ?
Por mi,
Me creyd usté, 4 loque infiero?. ..
Zapatero.
Sefiora, soy caballero. (Piado.)
Quien muestra tan bajo afan,
mds que bravo capitan,
parece mi zapatero.
Ojala!
* Diga ¢l amigo! (con seduccion. )
No. digo.
Seri tal vez una roca?.
Esta boca.
En mi discrecion no fia?
En la mia.
Mi voz que ayer le atraia,
hoy la eseucha sin encanto?
Si usted no descorre el manto,
(Resueltamante. )
ni digo esta boca es mie.
Prisionero olvidadizo
del hospital de Bayona,
tan prudente en sus palabras
como temerario en obras,
tan precavido en la corte
con guien servirle ambiciona,



CAPITAN,
PEPITA.
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como prédige en el campo

de su sangre generosa,

fiel guardador de banderas

que manos de ndear hordan,

y que besar no ha podido

por encontrarse entre monjas,

jes este el premio que guarda

cuando de la guerra torna?

Quién es usted? (Fuera ds si.)
Tmposible!..

Oh si! no puede ser otra.

MUSICA.

CAPITAN,

Mi prniectornl,
mi dngel esl..,
Quiero, sefiora,
besar sus piés! (Arrodillindoss. )

PEPITA.

Buen t_:ab_ﬂ]len'.;,

levante usted,

si no me guiere

compromeler!
CAPITAN,

Nunea fué ingrala
la juventud!
Probarle quiero
mi gratitad.

PEPITA.

El tiempo corre,
vuelva usté en si!
Cuentas Ia palria
puede pedir!

. CAPITAN,
Esa odiada camarilla,
deshonor del sdlio real,
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el estado de la guerra

oeultd & Su Magestad.
Traige partes del ejéreito,
soy la voz de la verdad,

y i decirla al Rey yo mismo
me mandd mi General.

PEPITA,

Si en la edrte alguien sospecha
la mision que trae acd,

su exjstencia esla en peligro
y le pueden fusilar.

Déme usted esos papeles,

que su vida en ellos vi:

yo le juro gue al Rey mismo,
por mi mano lleggrén.

PEPITA.
Deme usled esos pnpéiésl...
CAPITAN.
Entregarlos noe, jamasl...

No conoce usted, sefora,
el deber de un militarl...

—_— .

CAPITAN,
Quiero ver al Rey!...
PEPITA.
Cachaza;
* en el Pardo estd de caza.
CAPITAN.
A la Reina voy 4 verl...
PEPITA.
Lo echaré usted 4 perder.
CAPITAN. >
Al consejo de Castillal...
o o PEPITA,

A'la gente de golilla
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tiempo no dejan apenas
procesiones y novenas.
CAPITAN. (.Furioso.)
Al Marqués contarle quierol...
PEPITA,

No le escuchard el Marquds,
porgue estd en el Matadero,
. aprendiendo volapids,

CAPITAN, (Sacindole el pecho.)
Seniorn, si este pliego
al Rey no logro dar, -
sin viles mediadores
que ocullen la verdad,
la suerte de la Pitria
perdida puede estarl...

PEPITA,
Venga acdl
CAPITAN.
No, jamésl...
¥ PEPITA.

8i usted me le confia,

no se arrepentird,

¥ 4 fé de noble dama

le juro, capitan,

que & costa de mi vida,

al Rey ha dellegar.
Venga acdl...

CAPITAN,
No, jamﬁs!.’..’v
La suerte de la Pétria,
“en €l cifrada vél...

PEPITA.

A costa de mi vicia,
al Rey le haré llegar.
Venga acdl...
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CAPITAN.
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CAPITAN,
No, jang'é_a!
PEPITA.
Usted deseonfia I
de mi lealtadl...
CAPITAN.

Sefiora, lo impide
mi honor militar.

HABLADO,

Capitan, usted ignora (pepris.)
los peligros que le" cercan

y expone mucho su'vida,

si esa carta no me entrega.
Llegd un soldado en secreto
con noticias de la guerra
para el buen conde de Aranda
y fué asaltado en la puerta
por eshirros, defendiése,

en esta lucha funesta,

se comi6 un papel, hiriendo

4 varios, y en recompensa
hoy le fusilan, juzgado

por un Consejo de Guerra.
(Fnriuo entra’en casa de Gl;yu.)

Oh, qué iniguidad!.. Yo.juro
perecer antes que verla,
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ESCENA'XL

PEPITA lama y salen del bodegon el CORREGIDOR,
EL GENERAL, y LA DUQUESA.—Despues salen de
casa de Goya, EL CAPITAN, EL PINTOR y EL ABA-
TE: al verlos Pepita, se quita el manto.—Corchetes y

PEPITA,

CoRREG.
PerITA.
Gova.
AEBATE.
GoYA.

CORREG.

CAPITAN,

CORREG,

DuQuUESA.

CAPITAN.

pueblo al fondo.

(A In puerta dal bodegon.)
Salgan ustedes corriendo,
que trae partes de la guerra
para el Reyl.,
Hay que prenderle
con un pretesto cualquiera,
(Se quita el manto.y ee pone dalm.)
Aqui estd. :
(A1 capitan.) Y0 te prometo
que hoy Madrid, antes se quema,
(Al Capitan.) ;
El Corregidor!...
(Atcspin,)’  Cachazal...

Y en nombre de Dios, prudencia,..

Serior Capitan, parece
que usted 4 la corte llega
para olvidar un instante
las fatigas de la guerra?
(G:m irnim.)

Si senor.

En ese caso,
mejor ocasion no hubiera,
Halla usté 4 Madrid alegre
y 4 la corte muy contenta,
En efecto, es indecible
lo mucho que me consuela
el original contraste
que & mi vista se presenta,

"
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Alld me dejo un cjéreito
en -retirada completa,
porque ha duplicado el suyo
la repiiblica francesa. ;
Y cuando Nego 4 la corte,
en alas de mi impaciencia,
y de mis hermanos de armas
soy la esperanza postrera;
cuando atin es tiempo y muy tarde
4caso manana sea.
al Rey me encuentro dé caza,
4 Madrid ardiendo en fiestas,
(Goyn y ul Abm.r_; la tipun aliernetivamente de lo casaca }
los séhios en el destierro,
en Salamanea las letras.
en chorizos y polacos
divididos los poetas,
Pepe-Hillo y Costillares
ensefiando 4 la nobleza,
los marinos de la armada
distrayéndose en la pesca,
las cortesanas en coche,
en calesin las duquesas,
la inquisicion condenando,
y en el Retirola Reina.
Tanto la cirte me pusta
y este cuadyro me consuela, °
que pienso que agui no eorre
sangre espatiola en las venas:
que si Madrid fuera Espana,
ser espafiol maldijera,
v tal encuentro 4 la eorte,
gue me pregunto si queda
agui de pudor vestigio
6 resto ya de vergiienzal,..
(‘lunmil.o gensral . —Interrupei lésordenad —Sorpresa

en unos, indignacion vu etros,—Torror do Goya y el Abate.)

4
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CAPITAN,

GENERAL,

CAPITAN,

ABATE.
CAPITAN,

CoORREG,
CAPITAN,
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Sefior capitan, me extrana
que 4 hablar asf, usted se atreva.
cuando haee ya el arzobispo
de Zaragozu la oferta E

~ de dar cuarenta mil clérigos.

armados { sus expensas:
cuando el general ilustre

_de los franciseanos llega

hasta pedir la vanguardia,
para ir 4 la cabeza

de diez mil valientes frailes,

y por fin, cuando se entregan
al rey los contrabandistas,

por tomar parte en la guerra,
y ladrones de caminos
temporal indulto anhelan,

por batirse en campo abierto.
contra las armas francesas
Cuando hacen falta soldados,
son ociosas las ofertas!..

Basta ya, no se disculpan
jamds con faltas agenus,
zenerales derrotados

por cobardia 6 torpeza! (con desprecis.)
Quién 4 hablar asi se atreve.
sin que le arrangue la lengua?
(Flevando Iy mavo & lospada.)

El general Cruzalcobas.

(Gran jugador de ruleta!)

Un general... de paisano,..

110 TECONOZCO & Vuieeencia. (Con despreclo.)

Yo Corregidor, lo afirmo.

Es mentira! si lo fuera,

no insultara 4 sus hermanos
que por la Pétria pelean:
con su pecho alld estaria
defendiendo las fronteras!,.
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CorreG,  Tal insultol.. (Mirando al General.)

GENERAL. Yo le avrestol..
Esa espadal..

CAPITAN, : No se entrega.
Militaves de salon,
que aqui empolvan sn eoleta,
pueden mandar eontradanzas,
1o cicatrices aiin fresecas.

GENERAL. Corchietes, pronto, arrestadle!..
(Le acometen con espndin.)

CapiATN, Quién presume que yo pueda
ante espadines de eshirros
rendir mi espada de gnerra?,,

(Saea Ia tizona.—6oyn ¥ el Abuts se inlurpunsn.)

ESCENA XIL

Dicros.—LA PRINCESA DE LUZAN, que llego
poco antes.

Prixcesa. Dé la espada el capit_au,!_ (Imer[mnlr:ndme.)
Caprran. - Y quién rendir asf manda

al capitan Penaranda?
PriNcess, La Princesa de Luzan.

3 {Eiunrquo una mEnga con ires gnfunqa.)

CABrTAN. Me rindo 4 mi coronel. (Sotrega In espada.)
PrINCESA, Castigaré el desacato,

Yo soy su gefe inmediato

¥ yo me hago cargo'de él.

(.l.-!jur.i'u tofque g cnmpnnus.}
Tepita:  (No ceda & supercherias!) (Al General.)
GENERAL, Sefiora, si usted ordenal.. (A k Princess.)
Princesa, Silencio: por Ia Almudena

ya bajan las cofradias.

(Todos se dl.-sr_ubr.ui.)
Peprra..  (Por usted nos han burlado!) (a1 General.)
GENERAL, (Al fin es una senora)
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GoYA, (Ya se aproxima la hora (al caplan. )
de libertar al soldado!)

RIUSICA ET LA ORQUESTA.

{Comienzan & verse movor luces lejonas por I Cuesta de la Vega, que
vienen apréximéndose.—Cuadro y armonia.—8alen de casn de Goys varios
Lombres con velin encendidosy y !ennu-n mozos llevando grandes cestos de

cirios, para incurporarse & ln procesion.—Dilonte de ellos un estundinl o )

CorreG.  Pregunto al sefior Goya,
qué son estos seiiores?..
GoYA, De artistas y pintores
presido Ia hermandad.
Correa. , Muchos vanli.,

PEPITA,

GENERAL. Muchos van!. .
DuquEsa.

Correa. A donde?...

Gova. A incorporarse,
CorgEG.  Qué llevan ah{ en cesto?
Goxa, Son cirios de repuesto.
ConrrEG.  Yapueden alumbrar!..

Gova, (Al capitsn.)

(Ya ves mi eofradial...

Hermanos tengo & miles!.,

Los cirios son fusiles!..

¥ tu cirig iomardas!)
ABATE, (A pdlvora me huele!..

en un volean estamos!..

_si no los alumbramaos...
nos alumbran ellog més.. )
{pierlaie por grades fa mshic.l-J
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ESCENA XITII.

Drcos, —PEPE-HILLO , seguido de wuna turba de
majas i manelos.

. HABLADO.

Asate. (Al capiun) (Tomas vela en este entierro?)
CorrEG, Sigamos la cofradia,
PepE-Hin. Cabayeros, un iziante,

yue me ajoga la faitiza.

Si vuezelensia quiere (A pepita, descubri¢ndose. )

darme premiso :

pa pedila una grasia. ..
Peprta.  8i, Pepe-Hillo,
Pepe-Hit Pué es ercaso, §

gue esta tarde afusilan

4 un giien zordao.

Su pobrecito pare,

Juan Chachirulo,

espicha si vuesenciu

no saca indurto. 4
Pepita. Y qué delito?.. '
Pepe-Hin. Naa. Que ha matao & un corchete

el probecifo:

'Er barrio ¢ la Arganzuela

hia puesto ahora

sien velas 4 la Vigen y

de la Paloma.

Y es tar la pena

de la gente, que juce

vorar las pieras. .

Por una muerteciya

hoy dan mulé

ar mozo de mas grasiia

_ del Lavapiés,

PEPITA.  (Qué resolvemos?) (Al correjilor.)
CorgeG. (Mas que nunca es preciso
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PepE-HIL.

PEPITA.
PEpE-HIL.

54
in escarmiento.)
Su Magestad al Pardo
se fué de caza.
Ya un calesin me truge,
que es una taza,
Con un cabayo :
gue arcanza los conejos-
mej6 (ue un gargo.
Por si revienta er potro,
Luis er Pulio
ha sembrao de calesas
todo er camino.
Que & cabayeros,
no seden nunea 4 naide
los caleseros. J .
Ya pitaron & escape, -
perdiehdo er dia,
dejando sin calesus
la romeria.

~ Porque los probes

tamhien corazon tienen
como los nobres.
Y si vueleo?
La Vigen (Campanilla dentro .)
de la Paloma
velard por Vuesencia,
giiena Senora.

 Vamos arribal

PEPITA,
PepE-HIL.

que ya por su arma piden
las campaniyas,

. Yo!

Arrimate, Pulio!... (Sale Ia caless.)
Conten er potro!,.. -
Zenora, los momentos

201 1M Preciosos,

CorreG. (Es necesario

entretener la chusma
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con espectdeulosl..)
" PepE-Hin, Mi vodiya 4 Vuesencia (Avrodillindoee. )
zirve de estrivos
sin cudifo ponga ensima
su piesesito. :
CoRrREG. (De ningun modo!..
es robar distracciones
& los manolos.)
Peprra.  No debo, Pepe-Hillo...
PEpE-HIL. Zefiora nial.. (Sorprentido.)
Pepira.  Alentar con mi influjo
la indisciplina.
Pepe-HiL. Zefiora, er piel.,
que drento de una hora (Suplicante.)
< le dan mulél.. o
Peprta.  Imposiblel.. (putandu. )
PRINCESA, (,!.mljtu':li_'l ¢l manio y vempiendo por enire ls manoleria:
subs @ la calpsa.) -
Al escape!..
que yo me brindo!
y que no te detenga . .
ningun peligrol..
Pepe-Hin, Dios la bendigal..
que viva la princesa
de Luzanl..
MaxoL. (Con efasion y tirando los noml;_remrnl-n]r.o.) Vival...

_ESCENA XIV,
Dicuos.—COSTILLARES y ROMERO.

CosmiL.  Zefore, no hay gue asustarsel...
" Tenla ealeza, Puliol..
Correg, Qué hay? .
RoMERo. _ Naal.. Qne ze ha escapao
de ahi, de la Tela, un noviyo.
Topos.  Ahll.. (eritode espanto y fuga general.)
PrpE-HIL. Jexr y qué eztangurrial.,

rl
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CosriL.  Hombe! pa naa tanto ruido!,,

PEPE-HIL. Zefiorita, no ze azustel,..
Eh, muechachos al avio!..
Zargan aqni las cuadrivas
{‘L'Iaman:la & la pm—t: del bedegon: salen los munolos con
guitarros, bandurring y ]lmﬁﬂns.)
con vigiiela y guitarriyos!,.
Ayéguence. cabayeros!..

4 & escortar como hombre fino

4 la zeftora princeza,

hasta er otro lao del rio.

(Los manolos e forman de tuatre en eulm.)

Y vamos tocando marcha,

fque zi parece e noviyo,

er sefid Frasquito Goya

le arrima un par de zirhios.

¥ me dd’ esa espi vuecencia;

zuertan zus capas los chicos, (Gaps al brate,)

de muleta armo la mia,

Costiyares para er vicho,

Pedro Romero le giierve,

v lo mata Pepe-Hivo.

Gova. (& 1a princesa.) (Evitar puede nsted sola
que andemos fodos & tiros.) .

CAPITAN. (Sacindolos dsl prtho v déndolos & la Princesa. )
(Al Rey solo estos papeles,
reservados v gravisimos,)
( En pit sobra !l calosi.)

PrixcesA, En marcha y que Dios me ampare!

Pepe-Hiu, Alante los moso finol..,
Vamo 4 pasa la caleza
‘i ese giiey po lo josicol...

_(Pepe-tifilo, Romera ;bl:-uunma marchin delante: luego 1a caless: Goya al

lado de ella; detras |a manoleris formade e evatrd sn cualro, con bandureias
viholas y pand tozando y cantindo fn ha anterior que se pierds por

H

grados:. al partie, un vitor prolungado. El Copitsn sigue tambisn ol curtejo. )

AN BLOTEEON,



ACTO SEGUNDO.

Noche oscura.—A la derecha del espectador, en primer término,
¥ ocupando la mitad de la escena, una casncha baja de fecho y
medio derrnida, suprimido el muro de frente, para que el inle-
rior se halle & la vista del piblico.—Dentro de la casa, dos
puertas 4 la derecha qne 'éuni_unican i glras habitneiones: 4 iz-
quierda, primer técmino, una puerta que comuiica'd la calle y
una ventana con celosia: en segundo término, puerta grande en
el fondo: la eiega, vestida de duenin, dormida de bruces solre
una mesade pino, alumbrada por un eandil, colgado de la pa-
red.— Fuera de la casa, 4 la izquierda, y frenle al espectarlor,
La puerta de una taberna conuna rama de olivo y un jarro col-
gado encima de un letraro que dice: HORGHATA DR CEPAS,—=lin-
tre la puerta de la taberna y la eastchn de la derecha, un ea-
Ilejon tortuoso y sombrio en cuesta ripida que marcha al fondo
del teatro con dos boeas ealles 4 izquierda, perdiéndose i lo le-
jos.—Por cima, y mis alid del tejado de la casucha, se ven al-
gunas copas de drboles, un prelil 6 eallejon con antepecho que
comunica en dngulo reclo con el anterior, y en el fondo del tea«
tro con fachadas al callejon y al pretil, un lujoso palacio cuyos
bulcones abiertos, permiten ver los salones iluminados con ara-
nas y la multitod gue baila, canta y albortta. La escena muy
oseura y alumbrada solo eon lina nublada y un miserable fa-
rolillo de una Virgen colocada en la esquina chiaflanada de la
segunda boca ealle de la izquierda.

%

INTRODUCCION MUSICAL.

Despues de tn ji-r'etud_ia instrumental, se alza el telon
y aparvecen bebienda dentro de la taberna el SANTE=
RO y el CIEGO, [ CIBGA dormida en la easucha, y
en los salones del palacio, cantando Y batlundo wna
contradanza,—EL ABATE asomado 6 un balcon del

pudacio,

© ABATE,
La grave contradanza
le gusta & don Manuel,
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porque & dofu Pepita

la v lucie ol pié,

Hevillas de brillantes
quisieran muchos ser,

4 cambio de ir encima

de tan pulido pié.
(coro y baile dentro, wlaresndo. )

ABATE. (Al balcon. )

Calada y fina media
quisieran todos ser,
para tener sorbido

el seso & don Manuel.
Chapin de la tal dama,
ay quién pudiera serl...
v asi mandar como ella
Espana 4 pantapiés.

(CORO y baile en el paiacio, talareando, ¥ concluye la contradanza con bra=
vos y aplanses.—E! Abate se quita del balcon. —Romers y Costillarcs 4 ln
puerta da fa teberns captan con elgazara y palmatean la siguiente cancien

popular de In época, llemada EL PERULILLO.]

«Por lo dulce las damas

jolin, jolin, Peruli achulé ole jé, ai 24,

son desaborias:
yo las quiero muy dgrias

jolin, jolin, Peruli ete.

pero sabrositas.
Carifio de'mi vida,

jolin, jokin, Peruli ete,

eres tan chuseaza,
que & toditos los hombres

Jjolin, jolin, Pernli ete.

les robas el alma. ) ;
(Sl van Jos lm'eru.)

= :
(Edll de s tzbernn el Clego y el Santero.—Ditlogo con ncompafiamienta

CIEGO.

sinjestro de ln orquesta. )

HABLADO.

(Echindole ol brazo por 1a eapalla. )
T eres mozo de provecho ;
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C1EGO.
SANTERD,
C1EGO.
SANTERO.
Ciego.
SANTERD.

CIEGO.

SANTERO,

CIEGO.
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te eché el ojo alld en el riol...
Quieres ganarte unos cuartos ,
honradamente?...

Ahora mismo!, ..

A qué.estamos?, .. Hahla pronto:
yo sé cumplir con mi oficio.
Llevas mondadientes ?:

(Sacando ana ml\‘nj:.') Mira.

Sabrés dar mulé & un moeito?
Lo pagan bien?...

- Treinta onzas.
( Abricndo la navaja. )
Entonces, dime i quién pinchol...
Y 81 es militar?... .

Lo mato.

Pues ealla y vente conmigo.

(Lo uu;e por. un brazo y ol echar @ andar, sale por el callejon de 1 Vie=

gen , sube el pretil y atravissa fu escona’y un hombre con capa Iarga, una

linterna sorda, un esjon 6 cepillo colgado 4 la cinturay unw companilla que

viene tocando do tivmpo en tempo ¥ gritando con ligubre entonaciin par=

tieular: )

SANTERO,

CitGo.

SANTERO.

CIEGO.

«Para hm-:er-hien y decir misas

por los que estdin en pecado mortal!n
(Awrrato.) Nol... vete solol,., No escuchas ?
De Dios parece un aviso |

(zarandedndole.) Tiemblas, .cobarde santero?...
(rmensmadar JVéte, ciego!l...

(Con mofa.) ;,Quién ha visto
hacer ascos & las onzas

un desertor de presidio?...

(Dm o, e pasos para rse. )

(Vnelu [ aim olry vex la voz del pregonero, diciendo; )

SANTERO,

«Hombre que estis en pecado,
asi en esta noche murieras,
«piensa bien & donde fueras,»
(Con mucho terror.)

Parece la voz de ese hombre
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de Dios el tremendo grito,
que & tf y & mi nos precanta:
qué vais # hacer, asesinos?...
(1EGO, (somando un belsillo, con oro, uo con hojadelata como se
Rot bra astre fig!
© vienes ¢ te delato!...
SaNTER0. Callall... Ciego maldecido!...
(Se va por el fondo: dyese & lo lejos el grito apagado: )
«Para los (ue estin en pecado mortally

(h orquests acaba por consunclon,” Todo queds en silencio

profundo. }

ESCENA PRIM ERA.

DONA PEPITA recatuda y con precavcion, sequida
del CORREGIDOR embozado, entra en la casucha
por la segunda puerte de la dereciia y despierta (i
la ciega.

HABLADO.

Pepita.  Estaes la easa.., (pesperitadoin.) Violante ?
CiEGA.  (Sobresaltada.) 4
. Ah gran sefiora!
CORREG. . Silencio!
Ciego.  Mas por dénde entrd Viecencia?
PepiTa. Nada te importa saberlo,

(Dsudele dinerd.)

Déjanos: toma'y vigila,
Ciggo. Bl estrado estd dispuesto. (vase.)
PepiTa,  Esta casa de los duendes.

que asi dié en Hamarla el pueblo,

por estar siempre cerrada

sin alma viviente dentro,

*  motivo fué para el vulgo

¥ para ociosps pretesto

de invenciones y patraiias

de aventuras y misterios,
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PEPITA.

CORREG.

PrpiTA.

CoRREG.
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en que yo fui la hevoina;
dando origen 4 los cuentos
que al jardin de mi palacio
tiene el muro medianero,
Es verdad, dona Pepita:
respetando como debo
su virtud inmaculadal..
Hipderital.. y

La confieso
gue g mis oidos llegaron
esos rumores siniestros
de sombras & media noche
por callejones desiertost
de hacanales y orgfas
y de imprevistos encuentros
de somediantes con dugques,
de principes con toreros,
Pero calumnias infames!..
Usted!.. usted!,. (Chiipate esol..)
Pues bien: matar la calumnia
no esta en mi mano, no puedo;
mas para librarme de ella...
Morirse: no hay otro medio.
No tal: atvaer su colera
hidcia personajes nuevos,
Asi, por dar 4 servicios
dol Abate justo premio,
le alquilé esta casa gratis
v agui trae sus devaneos,
que-son muchos mas que letras
tiene mi libro de vezo.
Bien diseurridol.. (Ella fuma
¥ ¢l otro escupe: soberbiol..)
Ahora es preciso que esplique
usted =u tenazempeio
de conocer esta casa.
Tengo aqui un plan maquiavélico,”
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PEpiTA.L
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Se acuerda usted de los cirios,
guardados en grandes cestos.
que la noble cofradia
de pintores y arquitectos
a la procesion condujo?
Pues eran armas de fuego!.,
Al llegar las hermandades
hicia el Puente de Toledo,
debian coger la guardia
del caartel, salvar al preso
en el tumulto y libvarle
asi del fusilamiento,
Gracids 4 la princesita
v 4 los braves caleseros,
el perdon de ese soldado
dos guardias de Corps trajeron
4 escape desde el real sitio,
salyandose al mismo tiempo
de uny catistrofe cierta
los conspiradores gremios.
Tenia dos batallones
de valonas, ya dispuestos
para no dejar con vida
un pintor ni un arquitecto.
En fin, nos hemos privado
de una emocion para el pueblo,
que le hubiera entretenido
semana y media, lo ménos,
(Qué Tastimal...

Sin embargo,
sé que aquellos grandes cestos
se han traide aqui de noche,

: ¥ de esto, seflora, infiero

fuie agui nuestros enenvigos
se reunen en silencio,
Aquil..

it los literatos
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miran con noble respeto
este ruinoso edificio,
poryue encierra nn gran recuerdo,
Aqui mismo y & mediados
del siglo décimo sexto,
ensefiaba humanidades
el celebrado maestro,
pirroco dg San Andrés,
donde estid su enterramiento,
v doctor Juan Lopez de Hoyos,
i su alumno predilecto
el gran autor del Qnijote,
¥ bajo este humilde techo
el buen Mignel de Cervantes
eMmpezs d componer versos.
Y usted, qué esperal..

Esté elarvo:
acechar v sorprenderlos.
Ya-para qué?., usted ignova
que nuestra ruing es un hecho!,.
(con pesor.)

La Princesa de Luzan

al Pardo llevd los pliegos
que el capitan Pefiaranda

ha traido del ejéreito,

El Rey llamd anoche al Dugue,
¥ con firme y noble acento
dijo que se le tenia

en un engaio completo,

Que habian sido infructuosos
el valor y los talentos

del huen general Ricardos,
pues que el Rosellon'no es nuestro.
Que la torpe retirada

v continuos desnciertos

de sus sucesores, cuestan .
veinte mil hombres, lo ménos.



Conneg,

Pepita,
CORREG,

PEPITA.
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Que claramente es traidora
rendieion al extrangerq

la de Figueras, contando

més de diez mil hombres dentro
y con doscientos cafiones

que no han llegade & hacer fuego.
Por 1iltimo, dijo al Duque

de la Aleudia el rey: «no quiero
4 mi lado unos ministros

ni en mi Camara un Congejo,
que han menester sostenerse
con la sangre de mis pueblos,

y pierden en tres campanas
hasta la orilla del Ebro.v
JTuzgue usted... Ya todo es tardel..
Corregidor, no hay remedioll.
Tal vez pronto nos espere

la pobreza y el destierrol.. .
8il.. ya esperanza no hubiera,
(Ccm rutrgin,)

sin el poder de mi ingeniol..

itn tanto que usted velaha

4 Pepe-Hillo en su lecho,
olvidando ante su herida

- deber, honor, mundo entero,

y mientras hacia el Duque
de su poder testamento,
yo en mi coche de colleras
y por la Puerta de Hierro,
salia al rayar la aurora
tan rapido como el viento,
Sabia usted?.. (e onsiedud. )
Me bastabn
saber, por Pedro Romero,
fue al partir en la calesa
la de Luzan, tomo un pliego.

AR,
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Llegué al rey y le dije
que en aquel mismo momento.
de descubriracababa
un complot con el objeto
de falsifiear despachos
procedentes del ejéreito,
para enganar al monarea
y destruir al gobierno.
Busqué en la carcel de corte
4 un falsificador preso,

“y ya traigo en mi holsillo

las pruebas para perderlos.
Una ocasion, una sola
v el frianfo mafiana es nuastrol .
(Deprisa.) 5
Tres dias mds de privanza
y nos salvamos. Se han hecho
4 Francia propesiciones
para la paz, en secrefo;
tiene Grden el emisario
de alcanzarla & cualquier precio
¥ en ese plazo se espera
que llegue el consentimiento.
(Con rapidez. }
Corra usted 4 ver al Duque

¥ que:al Rey, sin' perder tiempo,
le diga que la Republica
un embajador expreso
le manda y la paz nos pide,
por un poco de dinero.
Es verdad!..,

Yo voy en tanto,

4 ver si en la casa encuentro...
Las velas de esos devotosl,..
Los cirios para su entierro! .
(Sumn Ianlin.)



CI1EGA.
PEpITA.
CIEGA,

PEPITA,
CIEGA.

CORREG.
PEpITA .

CIEGA.
PEPITA. .

66

ESCENA 1II.
Dicuos,—LA CIEGA, apresurada.

Gran seforal...

Qué sucede?...
Las diez estén dando y temo
que llegue el serior Abate,
6 acaso algun manto negro,
v puedan ver & vuecencias.
Corregidor, vamos prestol...
Por qué puerta?...

* Por ningnna.

Quédate aqui: ya saldremos,
(Suenan palondest uns sula ¥ despues ilnujuntn.)'
La senall,.

Puedes abriries,
y para todos, silenciol, .
(\'nus por 18 segundn puertla duuh.n.}

ESCENA III.

L A PRINCESA, EL ABATE, EL CAPITAN y GOYA.

(La Ciega sbre la puerts; uparece por el priofer bastidor de Ia jrguierds y
por delante de lu taberna, una litera con cortines cerindas, conducida por el

 Abate y Goys

3 ¢l Capitan wi detrds; entran en la cosuche: & uue sefia del

Abate, vhse la Cirgo, sale de la litera n Frincess y colocan el mosble al

ABATE,
-
PRINCESA,

ABATE.

fen‘dn .)

Carga tan dulce y ligera,
tragimos de mil amores,

No merezco yo, senores,

tales pajes de litera.

Si nada hay que pese tanto
como un eruel remordimiento.
aun pesa menos que el viento
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la mujer gue e¢s nuestro encanto,
Gova. Ahate, queno te enmiendes?,.
CaprTan. Vete ya & lo convenido.
PriNcEsA. Pero 4 dénde me han traido?. ..
Gova. A la Casuw de los Duendes.
PRINCESA. (Sobresultada.) :
Dios miol. . y estamos solos!,.
Gova, Entre sus ruinesos muros
podemos hablar Seairos:
pronto vendrin los manolos.
Capiray. Nadie aqni te necesita (sl Abue.)
y tiempe no hay que perder,
con que te puedes volver
. al baile de la Pepita.
ABATE, No obreis sin contar conmigo.
Priversa. Vaya usted, que yo respondo,
Asare,  Reconoeer quiero & fondo |
el campamento enemigo.
¢ (vase por la calle. ). :
GovaA. Hable usted por Dios, Princesa!.,
PriNoEsA. Al vey pude ver al finl.. |
Goya. Y estudiaba el violin?
Privoesa. No: birnizaba una mesa.
CapiTay. Hay paciencia que resistal., (rurios.)
Prixcesa. Tan buenol.. tan indulgentel..
GoYA. Es un miisico exéelente!..
PrixcEsa. Pero es mejor ebanista. (con trisier.)
" Con acento acongojado -
~y con profunda emocion,
al Rey le pedi el perdon
de ese valiente soldado.
Afligido tambien él,
aunque olvidando su trono,
me respondié «le perdonogly
si lo consiente Manuel,»
CapiraN, Ira de Diosl.. (rurios.)
Gova. Ten cachaza,
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{ que empezando estds.ahora..
PrINCEsA «Sefior, dentro de una hora,
es fusilado en la plaza,»
le dije al Rey, que del suelo
levantéme, ya veneido,
¥ que enjuzd conmovido
mi llanto con su paniuelo. «
Gova. Cuando los guardias llegaron,
gritando perdon!.. perdonl..
no hubo frio un corazon:
todos los ojos Horaron.
CariTaN. Desde entonces, con afan
dos nombies Madrid aclama;
el del ey ¥ el de una dama:
14 Princesa de Luzan!.,
PrincesA. Feeundas fueron, seilores,
las ligrimas que be vertido;
que 4 mi palacio he subido
por una alfombra de flores.
Goxa. Es de gratitud la bella
~ expresion de un pueblo entero.
Capitax. Desdé el grande al pordiosero,
todos tienen parte en ella,
GoYaA. Y ailn falta mas todavia,
porque 4 la fiesta inmediata,
dard 4 usted gran serenata
toda la manoleria.
PriNcEsa. Quiero que ustedes lo eviten:
teme, por graves razones,
«que tales demostraciones
4 la cdmarilla ivriten.
GoyYa. Qué importa ?... Tal vez se entierra
5t esta noche su poder!,..
Caprran. El ﬁy ya debe saber
. el estado dela guerra.
PrixcEsa. Amigos mios, no creo
tal ventura para Espalia:
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presumo que les engania

a ustedes su buen deseo,

Y aunque esperanzada estoy,
aunque su ilusion comparto,
todo lo vé Carlos IV

por los ojosde Godoy.
Cdrlos es Rey sin reinar,
porque ha dejado pepder
la costumbre del poder

por el placer de cazar.

Si bondadosa y clemente,
es timido, 'irrgsolpto,

y Espafiapaga tributo

4 su espiritu indolente.

Rey, que olvidando su raza,
por _ causas que no penetro,
ha trocado su real cetro

por su escopeta de caza.

Asf, cuando me mandé

que los despachos leyera

y con noble actitud fiera -
tantos desastres oyo;

enando amenazando & Francia,
y de cdlera lovoso,

le vi recorrer furioso . -
4 grandes pasos la estancia,
crei lograr mis esfuerzos,
viendo al Rosellon partidos
generales entendidos

Yy vigorosos refuerzos.

Mas fodo reecurso en €l

fué gritar como un vasallo:
aque monte un guardio 4 caballo
i Uame pronto d Manuel .y
(rnrjm.) ‘
O cesa tanta mancilla,

¢ la Pétria se derrumbal..,
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Goya, (Cogitndole el brago.)
Esta noche, abrimos tumba
4 esainfame camarillal ..
CaprTax, Paraeso vine yoaguil...
Pronto estoy: mi vida inmolol,

GroYA. No se salva niamo golol..,
Quieres saber edmo?...
-CAPITAN, s JOR IR

PRINCESA, I:[u Lcrpeniémlm.)' ¢
Nada de sangrel.,. qué horrorl...
No conspiremos con safip,
que para salyar 4 Espaiia
cualguier emmino esmejor.
Facilmente se destruyel..,
ustedes serin cabeza,

vy dirdn al pueblo: empiesa;
mas... quienle dice: coneluye?

El Rey 4 su mismao lado

tiene el mal, pero estd eiego, -

v no podeis hacer fuego, ’
porque el trono es un sagradol.,,
Y por males que lloreis.

nunea, jamas se redimen

con el oprobio del erimen

que matd 4 Luig diez y seis.
Goya, Entonces? (Con desesperation.)
PRINCESA. (Al Capians) Al Eseorial

hoy Cérlos cuarto ha partido.

y para usted le he pedido =
un salvo-condueto real. (pandoseta.)
Si & usted lg vé; si le esencha
pintar con vivos colores

los estériles horroves

de la mortifera lucha,

tal vél logre usted la hazana -
de encender su indignasion.

y El Rey tiene corazonli...
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Tal vez salvemos a Espanal..
Lo que importa més, sefiora.
que legue 4 su Magestad,
es la voz de la verdad,
que apenas oy6 hasta ahora.

- Lo quela nacion demanda,

es la verdad en su oido,

que un vil destierro ha valido
al noble conde de Aranda.
Que llegue 4 saber el-Rey

lo que el rubor ya publica
que en Espaiia se trafica

con su honor y con la ley.
Que por saciar los deseos

de una belleza no casta,

se hace publica subasta

de los més altos empleos,
Que si recursos no arbitra
una cortesana en boga,

hace vender una toga

4 subastar una mitra.

Que el enemigo reacio,
mortal de nuestropais,

no hay que buscarle en Paris,
sino en su propio palacio.
Que la sangre y los tesoros
de Espaia, solo sustentan

4 los que al pueblo alimentan

-y educan con Pan vy toros.

Que solo su voz augusta

aun puede salvar &4 Espaiia.
concluyendo una campaiia
impolitica é injusta.

Y que jamés Dios auxilia

al Rey que su patria inmola;
vertiendo sangre espaiiola
por agravios de familia, (paus.)
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Si yo, capitan oseuro, ..
tan_drdna empresa acometo,
sin lograr minoble objeto,
me fusilan de seguro.
A tan alta empresa aspira,
con ¢l poder de su labio,
solo un héroe 6 un sdbio
incapaz dela mentira.
Un gran hombre, solo uno,
fué para intentarlo audaz:
quién de seguirle es capaz?...
Ningun espanol ninguno !...
PrivcEsA. No busque usted cortesanos!...
Mas si uno ha habido, habra dos;
que aun vive, gracias 4 Dios,
‘don Gaspar de Jovellanos,
GovA. Y olvidard sus injurias?...
su destierro 4 Salamanea?
Nadie, sefiora, le arranca,
de su retiro de Asturiasl...
Princesa. Si yo- le pudiera ver,
conmigo & Madrid vendria:
si me escuchary, tendria
seguridad de vencer!...
GOYA. Usted arriesgarse?... Nol...
PrNCESA! Pues buscar es necesario
,um atrevido emisario,
que sepa convencer,

CAPITAN. _ Yo.
Discipulo suyo fui
en las aulas de Aleald -
’ 'y aun de mf se acordara.

PRINCESA. (Con satisfaccion. ) :

Luego usted se atreve?...
CAPITAN. ) ' Si. .
PRINCESA. Solo nol...
GOYA. Con diez manolos,
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Caritan, Mucho abultan; no es prudente.
Cuando mds, coh #ni asisterile:
hastamoes dos hombres solos.
Esta misma noche parto.
*PrineEsA. Dios haga que don Gaspar
sea el angel tutelar
de Espaia y de Carlos cuarto.

ESCENA IV.

Dicnos,—EL ABATE apresurado por la calle.—Trae
Haves pare abriv la puerta de lo cusucha.

AsatE.  Yase ha salvado la pdtrial
Atencion y punto en hoca,

Goya, Hay novedades?

CAPITAN. Qué oourre?

PrivoesA. Esplique usted?... -

ABATE, : Voy, sefiora,

Ya no vendran los franceses!...
Bspaiia vuelve por su honral...
Ya la politica es grande
y nuestros esfuerzos sobran,
PRINCESA, (C_na e[uliu_n.)
El rey atiende @ mis stplicas!...
GovA. Habla, que el gozo me ahogal...
Aparg. Bl palacio de Pepita
es chico y las salas pocas
para tontener la gente
que ahi acude y se amontonal...
Grandes proceres, magnates,
espadus, mantos' y togas, :
ilustres covachuelistas
y en fin, la nobleza toda,
de la favorita inyaden
la mansion deslumbradora,
que el motivo es poderoso

[
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y antiguos rencores horra,
La inflignacionses unanime,
temible y justa la colera,
nobilisima la causa,
las consecuencias dudosas.
Ya sabreis que Pepe-Hillo
esperanzas muy remotas
ofrece de vida,..
{Implcinnte.) Aecabal...
Que las mis altas sefioras
turnan velando al herido;
que estd llena de carrozas
la calle de Canta-Ranas;
que una guardia de valonas
contiene 4 la muchedumbre
que # su vivienda se agolpa;
que la misma reina manda
un ginete de hora en hora,
por las 1iltimas noticias
de una salud tan preciosa; -
que van duquesas descalzas
hasta el santuario de Atocha,
v de civios tiene un bosque
la. Virgen de la Paloma:
y en fin, que si Pepe-Hillo
$6 108 muere y se remionta
#la mansion de los héroes,
horracho de fama péstuma.,
Espana vestird luto
y el Ebro serd una gota:
para el torrente de lagrimas
que habrd por tierra espanola.
Pues bien: presuman nstedes,
en tal estado las cosas,
el efecio que produce
al estallar como homba,
una noticia increible,
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que deja 4 Madrid atonita,
De un expediente formado
con rapidez asombrosa,
(ue se empez) esta mahana
y ya de mil pliegos consta.
resulta que un tio Gallon,
que los toriles enstodia,
tomé ayer de una tapada
en esa taberna proxima,
un bolsillo, comio precio
de una traicion alevosa,
¥ echd un'toro castellano
i Pepe-Hillo. La nombran
i usted como de ese crimen
principal instigadora,
de acuerdo con Jovellanos,
eon la idea tenehrosa:
de matar la tauromaquia,
Qué absurdo.

. Nada me importa.
Se ha mandado 4 su palacio
una guardia de valonas,
para prevénir del puehlo
cualquier explosion de cdlera,
Infames]

Y 4 Jovellanos,

embajador se le nombra
en Rusia, para alejarle,
con la érden perentoria
de embarcarse en Ia Coruna,
sin plazo, escusa, ni préroga.
(con desalianto.) :
Nada ya que hacer nos vesta!
(con energh-) p
Sil.. tomar venganza pronta!
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nIUSICA.

1 GOYA.
Aungue usted, princesa nobls,
se proslerne ante mis pies,
no desisto de mi empeiio
ni me hard relroeeder.
Al esldin los enemigos
de mi patria y de mi Rey,
v ocasion lan venturosa
no volvemos & lener.

: CAPITAN. +
Si mi vida pide Fspana,
yo mi vida le daré:
£808 SON EUS enemigos,
no.el ejéreilo francés.
Junta esté la camarilla
y dudar es perecer! ;
Sangre & voces pide Espanal..,
¥ esa sangre hay que verter,
(Déndoss lu !nimn.)

ABATE. (A lu Princesa.)
Y lo hardn como lo dicen,
que 4 los dos eonozeo bien:
el muchacho s un demonio,
y el pintor aragongs.
El palaeio de Pepita
son capaces de encender,
cuarido llegnen los manalos
del Barquillo y Lavapiés,,

PRINCESA.,
Pues que no hay otro eamino
ni esperanza de vencer,
de salvar 4 nuestra palria
cualquicr medio aceptare,
Mas con sangre de espanoles
* yueslras manos no mancheis!.,,
La venganza es un delito,
que jamds conduce al bien.’
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CAPITAN,
Justicia, sefioral...
| GOYA.
Jusliela, no‘és__?
PRINCESA.
Y.como?
GOYA,
Silencio!...
ABATE.
Ko hay ndiie,
GOYA.
_ Fscuchadl...
Eutre el patio de esta casa
y esepraximo jardin
del palaeio de Pepila,
y por bajo del pretil,
una béveda hay ocults
y mandada construir
para el culto do una Vénus,
cnyo lemplo se halla aqui.
PRINCESA.
Es posiblel...
ABATE,
(Nos shorean!...)
CAPITAN.
Continda. : ;
GOYA.

Pues oid.
Clérrala de yedra un muro
Hle este lado, y por alli
& una estufa de ervistules
vi la béveda 4 salir.
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CONJUNTO.

ABATE.
Pues ya por asalto
me toman la casal...
Si el golpe fracasa,
nos mandan aliorear!.,. -

GOYA.
F1 golpe le damos
nosotros dos solos
v algimos manolos,
que voy & busear,

: CAPITAN,

El golpe le damos
nosotros dos solos
con esos manolos
que vis & buscar,

PRINGESA,
Tomar por asalto :
de noche st casal... 4

8i el golpe fracasa,

perdides estén.
GOYA.

Voy en busca de mi gente.
: OAPITAN,
Vé con Dios: leespero agui. g
ABATE,
En salvande & mi Tirana,
nada tengo que pedir,
CONJUNTO ANTERIOR,
PRINCESA,
Que Dios les protejal ..
GOYA Y CAPITAN.
Perdidos eslanl..,
ABATE.,
Nos mandan ahorearl..,
(El Abate vése por la calle ; Goga por ol fnterior da fn un.)
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ESCENA V.

LA PRINCESA, y EL CAPITAN.
.

HABLADO.

Esta mansion solitaria
me aterral..

Dios nos apoyal.,
No acompaiie usted & Goya
en su empresa temerarial
Sefiora, el estrecho espacio
de mna corta galeria,
nos separa de la orgia
que bulle en ese palacio,
Nadie el triunfo nos disputa
y 4 lograrle nos provoca
la saturnal torpe y loca
de wma corte disoluta.
Los males que 4 Espafia aflijen
tienen hondo el manantial,
(Qué hara usted matando el mal,
simo destruye su origen?..
Tenirse en sangre las manos!..
Su patriotismo le ofuscal..
Lo primero es ir en busta
de don Gaspar Jovellanos.
Por la fé de caballero,
que antes de rayar la aurora,
salgo de Madrid, sefiora,
y arde esa casa primero.
Y si halla muerte eruel?.. (Suplicante. )
Por mi patria doy 1a vidal..
Caballero, usted olvida (Alva.)
que yo soy su coronel. ’
(&1 Capitin so cunira.)
Si el capitan Pefiaranda
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4 mi stplica no accede,
desobedecer no puede

al superior que lo manda.
Desde queyen [talia un dia

la vi & usted en el c#hvento,
un amor hieia usted sienfo,
que raya en idolatria,

Pensé quetanta hermosura
y tan bella juventud,
tendrian por ataud b
una perpétua clausura,

Pensé que era tumba angosta
para la hija dEspaiia,

que leyanta en tierra extraiia
un regimiento 4 su.costa,

Y al jurar, puesto. de hinojos,
en sus manos mi bandera,
como las hachas de cera,
Horaban tambien mis ojos:
No me volvi 4 separar

de aquella emblema’ sagrada,
por esas manos bordada,
sino proximo 4 espirar. .
Rota del plomo extrangero,
pero trinnfante la vi

y envuelto en ella eai,
moribundo y prisionero.
Dios al débil no abandona

y sofié ver una dama,
orando al pié de mi cama

del hospital de Bayona.

Vi un dngel junto 4 mi lecho,
bajo forma de mujer

y lanto sentf caer,
.como bilsamo en mi pecho.
Mi mente febril y loca

me pintaba con delicia *
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¢l rostro de una novicia,
envuelio en su blanca toea.
Certidumbre 6 frenesi,

ilusion ¢ realidad,

el angel de la piedad .
ha sido usted para mi.

Puede usted juzgar ahora:

por gratitud, por amor,

por deber y por honor,

mi vida es de usted, sefiora.
Pero la patria me grita .

que sucumbe si obedezco

y hacer pavesas offezco

el palacio de Pepita.

Y si mi siplica abona

aquella piadosa dama,

que oraba al pié de su cama
del Hospital de Bayona?..

Y si en decirle consiento ~

que el dngel que sofio ver.

era esa débil mujer

que conocid en €l convento?
Por la dicha embriagado

v anhelante el corazon,
imploraré mi perdeon,

ante sus planfas postrado:

La diré con voz sumisa,

que hasta mi sangre la ofrezeo:
la diré que no merezco

ni aun besar donde ella pisal..
Pero en esta lucha extraia

que me obliga & ser traidor

4 i patria 6 & rhi amor,

no hay que dudar: vence Espanal..
Mi corazon adivina

que la muerte 4 usted espera,
como la Virgen no guiera
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darle proteccion divina.

MUSICA.

PRINCESA.

Este santo escapulario, ' *
que le voy 4 dar, (Sacandosele. )
firé colgado & mi garganta
por Su Sant_{daﬂ, '
y enSicilia y en Bayona,
1o me abandond jamds.
Teiiido esld en sangre
de un' buen capilan,
velado en 2l lecho
de un pobre hospital.
Ya una vez salvisn vida
yotra vez la salaré.
(e 1o pone; &1 da rodillas. )
CAPITAN.
Cual depdsito sagrado
en mi pecho siempre iri.

ESCENA VI.
HABLADO.

DicHos.—GOYA, seguido de ocho unolos emboza-

dos, penetra cawtelosamente por lo. puerta que dd al

interior.—Poco despues el ABATE y la TIRANA de

Iluto, salen del palacio de Pepitay entran en la ca-
sucha por la calle.

GOYA. (A los manolos que se, descubren con respeto. )
La Princesa de Luzan,
ntiestra grande protectora,
y el Capitan Pefiaranda,
que dirige la maniobra.
PrincesA, Dios ponga tiento en sus manosl...
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PRINCESA.

CAPITAN.
(GOYA.
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Esta es mi gente, sefiora.
Y sabe 4 lo que ha venido?
Y 4 realizarlo estd pronta.
Esperemos al Abate.
Presente. (Eatraudo cov s 'l‘irln!.)
(Con recclucion.) Llegd la horal.,
Ya me traigo 4 mi Tirana;
lo demés poco me importa.

-(Guu dupneln.)

Y en qué se ocupa a estas fechas,
la aristocracia espafiola?, .

El trage de Pepe-Hillo,-
empapado en sangre roja,

sobre una bandeja de oro,
contempla la gente atonita,

pu.ra parhrle en pedazaa s
que se han de rifar 4 onza:
pues todos tener pretenden
»sa reliquia preciosa,
y hacer un fondo al herido
que tanto 4 sn pitria honra.
Y en tanto que asi se ocupa
la aristocracia espafola,
don Ramon de la Cruz Cano.
autor de trescientas obras,
don Ramon el sainetero,
como Lavapiés le nombra.
que presentir ha sahido
la comedia filosdfica,
v 4 Irlarte y 4 Mora.tm
mostrd una senda gloriosa,
ha muerto casi olvidado. .
Dénde?..

Comot... :

Cuéando?.,
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TIRANA.
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Ahora;

en casa de un carpintero,
recogido de limosna.
(Pwu: todos e delmbrim.)
Oh pétria de Pan y Toros!..
te reconozco en tus obrasl..
En cada pueblo edificas
plaza de toros suntuosa,
cuando 4 Calderon y & Lope
no das ni una estatua solal,.
Al saber tan triste nueva,
hemos cainbiado de ropa,
Maiquez, Rita Luna y yo,
¥ con cuatro G seis personas,
de la fiesta hemos salido:
mientras la mi sic&éntona‘
y danzan los bailarines
al compis de una gavota.
Manolos de rompe y rasga,
hombres de corteza tosca.
pero con almas abiertas
4 toda aceion generosa
¥o, que vengo perfumado
con el humo de la polvora
v la autoridad que prestan
heridas que atin sangre brotan,
por la fé dé caballero
v la eruz de mi tizona,
juro que no estin en Francia
los males que Espafia lora,
y que no son los franceses
causa de rmestras derrotas.
Allf estd la camarilla
que nuestra patria deshonral, ..
El grito de Espana escucho
¥ voy, antes de la aurora,
4 quemar ese palacio

L
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con el fuego de mi colera:
yo, capitan del ejército.
pero con sangre manola!
Que me sigan log capaces
de resolucion herdica:
(I-ns mupoloe sacon de debsjo de sus capun t¥ahteos y osco=
pelas ¥ empiczan 4 casgar.
quien se quede; de seguro
no sera mi compatriotal. .,
PriNoEsa. Un momentol.,. de rodillas!...
y antes que la sangre corra.
imploremos de la Virgen
su proteccion salvadora: a
parg la patria justicia !...
para ellos misericordia !...
(Todos se arrodillen.~ELos manolos ponen xus armas #n &
welo, para l’l_lll.i!v luego e urpfnl-) b

MUSICA
*
PRINCESA, CAPITAN, GOYA, TIRANA Y ABATE.

+

Oh reina de los angeles,
tesoro de piedadl,..
proteje 4 nusstra patria
v librala del mal.
A nuestra noble empresa
tu exeelso' amparo dd:
justicie y no venganza
. queremos aleanzar.
(1 coro da magolos, repite s plegaria en nofon de los demas, )
(M comenzar la plegaria sntecior, se oyen en ol palacio los compnses ds
umpuu:levul;spiuzli'dnbuue_pﬂ lns hal 3 ¥ desp
visns y palmadas; el Golu;h!p‘r seguido de cuatro alguaciles, con pistolas que
smartillan, sale del palacio ¥ los coloca eon musho sigilo 2o las avenides de

1as callsjualas. )
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ESCENA VII.

Al concluir lo, plegarity aparecen por la pueric in~
terior de la. casucha, sorprenden arvedilladosy por la
espalda 4 los manolos, Y les desarman, EL CORRE-
GIDOR, ALGUACILES y algunas soldados con el GE-
NERAL.—Sorpresa y sugecion de hombre por hom-
bre: no ridieula. '

CORREGIDOR. (Con vox de truna.)
En nombre del Rey mande
las armas entregar,
MANOLOS. (Ya desarmados,)
Traicion!... traieion!,..
PRINCESA,
( Al Capitan impidiendo qu':’lqu s equdl.)
Pruodencial...
GENERAL,
La espada, capitan,
CAPITAN.
Soy libre, por mandato
del Reyl...
(Entrogando un papel que ssea del pecho.)
GENERAL. (Leyéadols y develviéndole. )
En regla esti.

(Al Gorregidor.) .
Es un salvo condueto,
que tiene el sello real.  *
: CORREGIDOR.
(Sefialando al suelo, ¥ & un papel quo & mismo tiré antes.)
Y qué papel es ese?
alzadle!... venga acél.,.
El euerpo del delitol...
(I-..eyw‘h.)
Excepto el Capitan ,
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en noinbre del Rey prendo
i todos los demas.
PRINCESA.

(ldohutindnm con altives v Jescubridndoss, )

Tambien 4 mil..,

CORREGIDOR. (Eseandalizado. )
Seiiora,

Vueecencia en'tal lugac?...

(Con solemnidad. )

La arresto en sn palacio,

por su alta dignidad.

PRINCESA,
Soy dama de la Reinal...
CORREGIDOR.

Tralada como tal

serd la nobilisima

Princedp de Tuzan,

(Quitsndoss o sombrero : todos e imitan.)

Traed una litera,

CAPITAN. (Tirando de la espada.)

Seiiora, basta yal...

CORREGIDOR.
Que es esto?
PRINCESA. (Coptenitadole.)
(Usted nos pierde!...

Prudencia, capitan!...)
(Hg!nlh al Capitsn & un lado y sparte- )
Como usted no quede libre,

4 la edrte no vendri

Don Gaspar de Jovellanos,
esperanza unica ya.

El valor aleanza mucho,

la prudencia mucho mas:

no pensemas en nosotros,

en Espafia hay que pensar.
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ABATE. (nplrl.e el Cnrrngidur‘}

Como 4 mi y 4 la Tirana
no nos deje u§ia en paz,
probaré que & Pepe-Hillo
ha intentado asesinar.
Contaré que por mis trampas
4 Romero hizh nombrar
¥ otros sapos ¥ culebras
de su inflexibilidad.

TIRANA.

Como nuestra Princesita
no contenga al Capitan,
hacer pueden con nosotros
una gran barbaridad.

¥ si Dios no lo remedia,
esta fortd cuesta un pan:
al presidio ¢ el destierro
elegir podemos ¥a.

CONJUNTO

DoNA PEPITA I DAMAS jj PABALLEROS, que habrén slide eon
sigilo del palacio y hubrén espisdo por lo celosta de fa capucha.

Oh! qué peregrina historia

hemos sorprendido yal...

En la CAsA DR LOS DUENDES

in fraganti han ido & dar

con la virgen Princesita

¥ un bizarro capitan!...
jalo gl Jal..

Oh! qué historia tan bonita

vamos todos & conlar

de la virgen Princesita

¥ un bizarro eapilanl...
jal... jal... jal...
PRINCESA.'

Como usted no quede libre, ete.

CAPITAN.
Como yo no quede libre,
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a la edrte no vendrd
. don Gaspar de Jovellanos,
esperanza tnica ya, ele,
GOYA,
Como LG no quedes libre, ete.
. ADATE.
Como 4 mi y 4 la Tirana, ete.
TIRANA.
Como nuestra Princesila, ale.
MANOLOS.
Como nuesira Princesita, ete,
CORREGIDOR, (Al Geaeral. )
A la cdreel irdn todos
& pensarméjor su plan
¥ nosotros & palacio
i ver 4 Su Magestad.
Yo seré grande de Espaia
vy 4 tisted, bravogeneral.
le dard dofa Pepita
un Luen mando en Ultramar.
GENERAL.
A la céreel irdn todos
4 pensar mejor su plan
y nosolros & palacio *
& ver 4 Su Magestad.
Si usted caza la grandezs,
yo no me guedarg atrds,
dandome dofia Pepita
un huen mando en Ultramar.
(Ea la casucha:)
Vamos yal,., vamos yal...
(Faera de 1a casucha.)
Fah.. ja)... jal Y
Jal,.. jal, .. jél...
{La Princesn cnten en la litera ¥ se In llevan escoltada: todos dasap
por distintos lsdos para despajar prento la alm:l.—l.us que salieron del
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palacio vaslven & &f con ol Corregidor.—Quédaca solg en In camichs el Capj~
tén mbatido, que cierra In puerta, se pone un copote blanco militer con man-

gus y eaclavina y queds pensative.—Sigue unn misica sords durante In si=

guisnte
ESCENA VIII. |

EL CAPITAN solo en la cusucho : suena wn silbido:
cibrrase la taberna.—BL CIEGO y el SANTERO
aperecen por une callejuela y atisvan por la ven-
tena de la casucha ; monta luego uno en olro, y
apagan el farol de la Virgen.—Despues. el PRE-
GONERO DEL PECADO MORTAL.

CieGo, Aquel esl... ;
SANTERO. Ya le conozco!...
Creco.  Con capote militar. i
Ten cachaza y hasta el puno!...
SANTERO. Y si marcha por atras ? *
Cigeo.  Es perdido, De él me encargo.
si por arriba se vi.
(El ciego va & esconderse en ol ullajnu. de la Virgen, Ei
Bantero desaparece por el bastillor de mp.)
Caprran. Todos presos, perseguidos,
- tenerlos que abandonar
v abandonar la Princesal...
Esto es demasiado yal.,.
«No pensemos en nosotros ,
en Espana hay que pensar, »
Tales sus nobles palabras
han sido: en mi pecho estdn!...
Mi caballo y Dios me ampare ,
en busea de don Gasparl..,
(Bacw" dos pistoias de los bolsiilos dal capote, las examine asn
pracaucion y las cuslga del einturon, Sale de la casucha, y ol
Santera o corta e} paso tiritando de miedo. )
HANTERO, Caballeyo, una limosnal...



CAPITAN.

PREGON.
SANTERO.

PrEGoN,
CAPITAN,
SANTERO.

CAPITAN.

SANTERO.

PREGON.
CoRREG.

H

Tenga por Dios caridad !..,

Siento hambre y siento frio!

{Dindole wna 3 v tockadole la mane. )
Infeli!... helado estdl...

Tireme usted de esta manga,

mi capote voile 4 dar:

Yo soy. jéven y soy fuerte!...

(El Capitan 5= vuelve e eupﬂ]'lh:.s al mendige ¥ eate le tira

de In maugn con la nuno iwgoierda mienivas eon In derecha
pacs una nnvaju 4 la uhfa con los- dientes y &l asestarle un

golpe alevoso, aparece por el pratil el pragonero do la intro~

gritando ¥ do la campanilla . —Ensayar mucho
esln escenn : que ls tire primero de vow menga ¥ lnego de la
otra; que el hermano del Peeado mortal st viendo al asexins -
¥ al.llevarse éste I naveje & los dientes, lance aquel el pro—
gon y salge foera.—8i ne hay precision , no bay verdad. )
«Para el pecado mortal!...»
(€ayendo de rodilias. ) :
(Oh perden!... perdon Dios miol...)
«Una limosna quién dd.»
(Danpma-pnr el Indo opusste. )
(Volvitndose sorprendids.)
Qué es eso?

Nada, un desmayo...

(Aeabandose de quitar el capote y poniéndaselo al mendigo.)
Pobre 1.,. la debilidad !, ..
(\fiu por delants de la tn!m'u.)
Es un anuncio divinol...,
Huyamos !... huyamos]...
(8e diiize al fondo, )
(Grito ngudo.) AhY...
(Vo sofocsda.)
socorro!... favor!l... me matanl...
(El ciego escondido, le sale ol encuentro tras ds la ssquine
¥ lo meta debjo de ln Virgen.)
(Lsjos.) «Para el pecado mortall.,.»
(Acudiends.) Prontol... Aqui los alguaciles!
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PrecoN. «Una limosna guién d&.»
(Salen alguaciles éon: faroles y examinan el musrto.—DNamas
y caballeros & los_halcones del palacio, proguntando & grandes
voces: JUE 85 es0? jqué es es507)
CorreG. No es nadal,,. un soldado muerto.
Puede el baile continuar.

CAE EL TELON.



ACTO TERCERO.

Salon del palacio de la Princesa de Luzan.—Los muros de au:bos
lados y del frente, eubierlos con los famosog tapices de Goya.
—A la izquierda del espectador, puerta disimulada en primer
término: & derecha una puerta.—Al fondo, rompimiento de
ungran arco y mis alli'de esle, ancha azotea y balaustrada
de piedra.—Arboles, lejados, torres y cielo en lonlananza.—
Es de dia.

ESCENA PRIMERA.

EL ABATE, pasedndose de un lado d otio de la esce-

na, con las manos atrds y muy preocupado.— Dos

grupos de DAMAS con paiivelo en mano, apaiecen por
el fondo por lados diferentes.

INTRODUCCION MUSICAL.
PRIMER GRUP(;.
Seiior Abalel..,
SEGUNDO GRUPO.
Sefior Abatel...
%  ABATE.
Seiioras miasl...
TODAS.
Serd verdad?. .,
PRIMER GRUFPO.
Que la Princess se mele monjal...
SEGUNDO GRUPO.
Oue en las Descalzas vi & profesar!...
PRIMER GRUPO, (Pafiuslos & los ojus.)
gt
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SEGUNDO GRUPO. (Pufiuelos & loa ojos. )
Abl..
- TODAS.
Tantos encantos, tanta helll'azn,
en la clansura van 4 parar?...
ABATE. (Enjugindolus lns logrims con sn pafivelo. )
Seductoras criaturas,
no més perlas derrameis,
gue aunque llene mi paiiuelo,
quien las compre no hallaré,
PRIMER GRUFPO.
Hable usted!...
SEGUNDO GRUPO.
Hable usted!...

TODAE.
Perque el llanto en nuestros ojos
no podemos conlener!...
Eeeeeceseeeh!, ..
(Lhnlo general !uidm.)

- ABATE,
Yo soy la gacela
- de toda la villa,
la corte se humilla
ante mi poder.
;Tendria yo escusa
si nuestra Princesa
entrase reclusa,
cuando nada sé...
Niego en conclusion
que pueda entrar monja,
sin saberlo yo.
En prueba de 1o cual.
hago una cnarteta
(Tuullq)
por punto final.
TODAS.
Vemos con dolor
que ¢l sefior abale
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estd en un error.
Ya en los allares arden los cirios,
llena de genles la iglesia esta
y en los umbrales de este palacio
hay dos carroza de casa real.
" ABATE, .
ARl yal...
TODAS.
Agui & la virgen, novia de Cristo,
la estdn vistiendo traje nupeial:
dantro de un hora sale del munde .
4 donde nunca debe tornar.
Ahl... Abl... (h'ﬂughg,)l .
ABATE.
Aht.., yal...
(Ardid de la Princesa,
sin Iuda debe ser:
noentiendo una palabra,
mas yo la ayudaré.)
Ya que es inilil seguir negando
lo que no ignora nadie en Madrid,
confirmo—i usiedes—que la—Princesa
{Sonmrmm'uam')
serd—profesa—hoy mismo—sil..,
TODOS. (I..Il.nto gmml.}

.

Tautos encantos, tanta belleza,
en lz elausura van & pararl...
Ah! Ahl... o
ELLAS. (transicion adelantdndose. )
(Una rival de ménos
¥y un pretendiente mds!...)
ABATE,
(No entiendo unnlpalaer,
de esto que v4 4 pasar.)
TODOS. (Pafivales.)
Ah—Ah—Ah—Ah!
( Vamse las dumne por donde entearan,—El Abwte se divige con precipl=
facion & 1a fzquierdn, primez tbrmine; di tres golpeeitos ¥ apurece In Th'lul.)
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ESCENA 1I.
EL ABATE.—LA TIRANA.

HABLADO.

(Llamando, ) Rosariol...
Abate!...

(cojiendola del hraro.) Responde:
v la }%r_incesa?

Por qué
preguntas con tal empefio?
Porque hacen 1a voz correr
de que hoy entraen las Descalzas
y es mentiral.,.
(Cnn lrmm.) Verdad es!.,,
(Furinu.) 3
Fuego de Dios !... ;Lo has callado?...
Por érden suya callé;
temia que lo evitarais,
(Bnespendn.} o .
Pero esto no puede serl...

Si, por desgracia: en Siecilia

un afno novicia fué
v en convento de igual drden
& profesar va, merced
4 una dispensa del Papa.
Ahl...

Por la tltima vez,
el honor hes pretendido
de servirla: yo calzé
en suave chapin de seda
esos tan mimados pies,
que van mafiana, desnudos,
los cliustros 4 recorrer:
yo. de rosada batista
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enbri su nitida tez.
que la mis ruda estameii
habrd luego de envolver;
yo he prendido sus cabellos,

gue hoy misimo cortar veré ],

(torando.)

No hay esperanza?...
Ningunéa;

su testamento hizo ayer,

dejando todos sus bienes

4 los pobres.

; Pero qué
extraordinavip suceso
la hy podido resolver
4 que se sepulte en vida?
En su palacio se vé
perseguida y arvestada,
¥ presos estan tambien
nuestros partidarios todos: .
va Jovellanos tal vez

se ha embarcado para Rusia.

pues nada se sabe de ¢l
ni del Capitan tampoco:: -
v en fin, recuerda que al pié

de la casa de los Duendes o

Rosario. ! \
Muerte cruel

dieron & un hombre la noche

en que el Capitan se fué... -
v han enterrado el caddver.
sin poderle nadie ver !..
(Aterrado. )

Oh qué ideal.. es espantosal..

Abate, piénsalo bien!

La Princesa, anfes que todo.
1o es politica, es mnjer:
puede éstay enamorada.
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TIRANA.

ABATE.

» TIRANA.

ABATE.
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y muerto puede estar él ...
Y por simples conjeturas,
imposibles de ereer,

nuestra gran causa abandona,
que es la de Espaiia tambien?
Ella, protectora ilustre

del huen Melendez Valdés,

de Moratin y Cienfuegos:

ella, la amiga mis fiel

de Aranda y de Campomanes:
la que con noble altivez

tiene, entre tanta miseria,

el valor de defender

4 Flovidablanca preso,  #

y con invencible fé, »

el sarito amor 4 la Patria
logra en todos encender,
venuneiar no puede al mundo

. por su voluntad, lo sé;

ni se hace esposa de Cristo,
para no servirle bien!
Tienes razonl... aqui existe
un tiranico poder

que la Tleva al sacrificio!

Fl jardin es un cuartel

de valonas y corchetes:
nna tenehrosa ved

la envuelve ¥ nog la arrebata,
Y Ia pricba mayor es

que habiendo prendido 4 todos,
desde cabo & coronel,

4 ti y 4 mi, & los rancheros,
nos han dado un puntapié,
(Qundmdo ponpu‘\m,)

lise desprecio me irrital,,
Te irrital,.. pues véngatel,,
(l‘nw}
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(Areapque sibito. )
Més pronto de lo que piensas!...
Abate, sabes por qué
todos los grandes talentos
que sois de Espafia honva y prez
4 esa camarilla infame
aun destruido no habeig?
No. ;
Porque ignorais que al mundo
lo gohierna la mujer. '
Mias milagros en politica
que el génio y la intrepidez.
hizo un heso.dado & tiempo
o un llanto oportuno..

' Bien!
Olvidaba que eres cdmica.
Y buena; lo vis 4 ver.
Esos que, 4 decir del valgo,
lograron cegar al Rey,
£80S MONATCAs Postizosz,
que envifeltos en orapel
al corval de las comedias
concurren algung vez,
y tiembla el degolladero
¥y la caznela en tropel
se levanta por miraclos,
v me aplanden con desden
llamindome ¢omedianta
de tragedia y entremés,”
porque mi trono es la escena
¥ mi corona un Jaurel,
en mi camarin me ofrecen
oro & cambio de honradez.
Ohl... los hombres siempre adoran
4 las que mentimos hien!
(Dando un. raspingo.) -
Zambombal



] 100
TIRANA. Sospechas viles,
las mato asi: mirame!
Apate.  Perdonal
TIRANA,  (Con misterio.) Yo fengo cartas,
que son capaces tal vez
de herir en lo méds profundo
‘el alma de otra mujer.
Asate.  No comprendo.
TIRANA.  (Deprisa.) Eseucha: 4 Goya,
le dejan libre despues,
para pintar los retratos
‘de nuestros reyes.
ARLTEY Saul Y qué?
Tirana. Bl Rey vestido de eaza;
4 I reina, con guardapiés
y monillo; tiene antojo
por el frage que saqué
anoche en las Caslafieras,
y se le yoy & poner,
En los holsillos del traje .
puede hallar algun papel:
las mujeres son curiosas,
y si le llega 4 leer,
no entra monja la Princesa
ni es ya mas vasallo el Rey,
& Rosario la Tirana.
hoy deja de ser quien es!..
ApaTE.  Pues corre, y que Dios te ayude!
TIRANA.  (Con desprecio.) Y til, 7qué piensas hacer?
ABatE,  Cada cual por su camino,
yeremos quién vence 4 quiénl
“5i el pobre Goya estd preso.
it Goya relevaré
(ue soy, atin antes que Abate,
manolo de huena ley!
Por ranchero e han tenido
v weneral voy 4 serl...

- &
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(Con dncpmia.)

Si; general cortesanol..,

General de Lavapies!

(Se ocha wtrdn ol sombrero ¥ sale por on lide del fonde: Je
Tirena por ¢l cpuesto.—Queda la essene eola )

ESCENA III.

GOYA embozado, entra por la puerta secrela, vecona-
ce el terveno i hace entrar luego a Jovellonos, tum-

GoyA,

JOVELLAN,
Goya.

bien embozado.

(1adicande ln pri pﬁaru‘,".}

‘Senor, aguella es su camara.

La Virgen & usted nos trae,

cuando todo estd perdido!

Don Gaspar, llega usted tavde!

Atin no, ;
Por su vida tiemblo!

No nos ha visto entrar nadie.

JovELLAN,

GoYA.
_JOVELLAN,

Goya,
JOVELLAN,

ni esa escalerilla oculta

los mismos criados saben:
mas si 4 descubrirle Hegan. ..
No: los grandes eriminales,
cuando se ven perseguidos

se refugian en la circel;

el agilo mis seguro

que Espaiia ha podido davles,
Y el Capitan? :
Asaltados
por cuatro ¢ seis miserables
& las puertas de la corte,

é1 se empeii( en que salvase,
aun 4 costa de su vida,

el objeto de mi viaje.

Alma noble y generosa!...
Para empefar el combate,
yo desarmado era inutil,
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v mi deber, escaparme.
Si le dejé peleando,
Dios no pudo abandenarlel...
GoYA. Oh!... si ha muerto, 4 la Princesa
no la hara desistir nadiel
JoverLan, Le amaba?
GovA. il
JOVELLAN, Pobre nifia!
no perdamos un instante!
Verds al Rey ahora mismo?
GoYA, Sefior para vetratarle,
_me han levantado el enciervo.
JoveLLAN, Es necesario que le hables
v le des esos papeles.
(Uoga los engefin en el ppuhu..}
GOYA, La Reina estard delante!
" JoveLray, No importa: ha de ver en ellos,
con pruebas incontestables,
que entre 1os eien corfesanos
que han conseguido cegarle,
hay quien promete & Inglaterrta
vender las Tslas Baleares;
(uien con 1 Pitria especuli.
hasta hacer la oferta infame
de dar la orilla del Ebro
4 los franceses rapaces;
quien el tesoro de Espaiia
en Parfs mismo reparte,
para lograr ser un dia
Principe de los Algarves!
Ten valor y ten prudencia
y hards que todo se salve, NRRL
6 no queda i Ciirlos TV,
- nada espafiol, en su sangra!
(vase Goya comwlla por <l fondo iéquichls, —Jovellancs
cmborado [laa & Ta puerta de la Princasa 'y dsta sales)

"
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ESCENA 1V,
JOVELLANOS.—LA PRINCESA.
(Llamando.)

Seiloral., senora mial..
(Retrocade lsnllﬁill.)_
Quién es usted?.. (Reconocisndola.)
Don Gaspar!..
(Dumhﬁendnse ¥ gqnitindola de [a cabess In eorana blanca
do Iln(u.)
Que viene para mandar
(ue usted profeseotro dia.
Y el Capitan? .
(Cnn mbarlm) No le he visto;
(Wormndo.)
Murid en aquella asechanzal..
(esoeitamente.) . _
Sefior, mi iltima espevanzic
es desposarme con Cristo.
Nol... que la Patria nos grita
yes santa, despues de Dios!
Hoy Espana, de los dos
mé4s que nunca necesital
La pide fé inquebrantable,
pero fuera de un convento!
Es tarde ya!
No!
(Con enorgia.) Mi intento
es santo, es irrevocable!
Para esto vine hasta aqui?
(Pansa.)
Por si el capitan viviera,
me dd usté un plazo siquiera
de veinte y cuatro horas?

Si.
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Joverraw. Oigo ruide en aguel lado.
PRINGES AL [:Sohrauludl.)
Entre usted pronto, senor!
JoveELLAN, En dénde?
PRINCESA, En mi focador,
(Omllundole, primara poerta irquierds, ¥ terrando con
llave.)
que yo le dejo encerrado,

ESCENA V.

LA PRINCESA conjusa y sonvejada al volverse y ha- *
lar G DONA PEPITA, que la ha visto cervar precipi=
tadamente. -

Pepita,  (Allf hay alguienl... Desconfia

y ante la puerta se claval..)
PriNcESA. Ah sefioral... yoignoraba

que usted tambien fuera espia.
Pepira.  No me ofenda sin oirme.
PriNcEsA. Quieh asi se atreve 4 entrav...
PepiTa.  De usted no pensé lograr

que quisiera reeibirme,
Prixcess. Y penetré por sorpresal...

Qué tiene nsted que decir?
Pepita, Yo me vengo i despedir

de usted, senora Princesa,

81 no puedo ser su amiga,

imploro perdon y olvido _

para quien de usted ha sido -

la mds mortal enemiga.
PriNcEsA, Siempre la memoriapierdo,

si ofensas ha de guardar:

no he menester perdonar .

injurias que rio recuerdo,
Pepirs,  Oh gracias!.. y aunque atrevida,

concédame otra merced.
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Cugl?

Acompanar & nsted
en su eterna despedida.
Maniana estard & mi lado,
si maiana al eldnstro voy.
(Imnpehcl:n.)
Qué dice nsted?.,

Que por hoy.

de proposito he mudado,
(Cnn llurdiminnln.}.
La nobleza castellana
y el clero esperando estin!
(Calms.) Pues como viengn, se van
y pueden volver mafiana.
Cuando 4 hablar asi se lanza,
tiena planes temerarios!
usted y sus partidarios
nohan perdido la esperanzi!
De la discordia la tea
quieren encender andaces,

- porque ignoran gue las paces

PRINCESA.

PEPITA,

se han firmado en Basilea, .
Dando al franeés por ganancia
un pacto de vida y muerte.
que & nuestra pitria convierte
en vil sierva de la Francial
Sabe quien tan sin disfraz

‘nuestra privanza repudia,

. que ya el Dugue de la Alendia

PRINCESA.

es Principe de la Paz?

Y sé que i la par se manda
4 un eastillo confinado,
por haberla aconsejado,
al'noble conde de Aranda!
Si al patriota y al valiente
el Rey paga con rigores,

y reserva los honores
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para el torpe 6 delincuente.
cuando la injusticia venza,
vendri un dia necesario
en que un timbre nobiliario
serd un padron de vergiienza.
liso con mayor espacio
lo podra en el cldustro ver:
usted va, no puede ser
dama de honor en palacio.
Basta ya, sefiora mial
0 usted sus votos pronuneia,
6 firma usted su renuncia:
la misma Reina me envia.
Y me destituye?

Si.
(Con desprecio. )
Por semejante emisario?
Sucumbir es necesariol
Dénde estd la prueba?
(Snu un papels} T Aqui!..
Prontol.. que esperando estdn!
Piense gque mucho le importal
(L princesa lse y rompe el pupel. )
Antes la mano se corta /
In princesa de Luzan!.. (Vas, fondo tquierds. )

ESCENA VI.

PEPITA sole: d los cuatio versos, EL CORREGIDOR

PEPITA,

CORREG,

wy el GENERAL por el fondo.

Y se val.., So],a me deja

con desprecio soberanol... (Cen clors, )

Y en vez de lograr vengarme,

ni aun humillarla helogrado l...

(Va 8l fora, haee unu sefial con of pafiuelo y llegan el Corre=
gidor y el Genarsl, foro deracha.) "
Qué ha ocurrido?
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 Que no existe
de vencerla medio humanao,
Uno 4 las manos nos viene.
A las puertas del palacio,
los padres del monasterio,
fundacion de antepasados
de la senora Princesa,
veclaman con eelo santo
entrar, para prepararla
{4 su religioso estado,
Que pasen!
Quizd Lo venzan.

{\!'un el Genar_al.)
Si no, yo sabré lograrlo.
Espere usted. (etenitoiole.)

Qué motivo?,,.
La ecomunidad agnardo.

ESCENA VII.

Dicnos.—EL ABATE disfrazado de prior de la eomu-

nidad ,

en el fondo.—Despues de sus prineros ver-

sos, enfra la comunidad acompanado th'e.E, General.
—Vienen en elle PEPE-IILLO, COSTILLARES y

ABATE.
PEPITA.
(ORREG.
ABATE.

(Enlri Ia
pita, qua:n

ROMERO.—Luego LA PRINGESA.

Deo gratias et pax vobiscum.

La mano, padre. (Bendosels.)

(t¢em) " - La mano.

Frater meus et sor or mea.

(Al foudo llgsmando.)

Eh!... colistivis, hermanos.

(Al Corrégilor y Pepita.)

Les digo en latin que entren,

yue no entienden castellano. '
comunidad , dos & dos, echando la bendicion al Corrsgidor'y Pe™
vop lulgn-)
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mﬁs_u:s.

. GENERAL,
Padres reverendos,
sirvanse esperar,
porque  la Princesa
ya mandé avisar,
UNOS.
Venga en paz.,
OTROS.
Venga en pag..
TODOS,
Nuestra prﬁtectom
hoy vé 4 profesar,
y 4 auxiliarla viene
la eomunidad.
GENERAL,
Bien esti.
Bien estd,
CoRoO,
Autes que sus volos
llegue & pronuneiar,
bendecirla‘quiere
la comunidad.
GENERAL.
Aqui estd.
Aqui estd,
(Bn\u la Princesa mpmdldu)
CORO. (Bendi¢iéndola. )
In nomine Patri et Filio el Espiritu Santo!
GENERAL. (Vase.)
Quedan en paz.
GORO. (¥éndose al fondo,)
Que Dios le lmnpaﬁé;
seror General,
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PRINCESA.

Padres venarandos,
sirvanse decir
con qué objeto vienen:
qué esperan de mi.
CORO.
(Con misteriy, adelontandose y transforminilse. )
81, sil...
Senora Princesa:
con nin solo fin
tan solo venimos:
salvarla 6 morir.
(Damhrlnudn las lrmu’.}
Armados estamos.
y luera de aqui,
si msté dd la seiia,
estin otros mil.
PRINCESA.
Por Dios!... Por la Virgen!
Nos pueden oira
LOS TRES TOREROS.

. Cudiao no hay denguno,
najemos de agui!
Uzin no es monja,
i ze arde Madf,
ABATE, (Sucando dos pistalas do lus mangas. )
Usted no profesa,
estando yo aqgui,
sin que anles armemos
la de San Quintin!
PRINCESA.

Por Dios! Por la Virgen!
‘Nos pneden oirl...

CONJUNTO,
CORO,
Seiiora Princesa, ete.
- TOREROS,
Cudiao no hay dengono, ele.
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ABATE.
Usted no profesa, ete.
. PRINCESA.
Por Dids! Por la Virgen! ste.
Aﬁ;&TE. _{AI I'nllilo-)

Prudencia, manolos,

que no estamos solos,

¥ ya en las narices

me da el General.

(Paua el Genersl por el I'nu_dq.)

CORO. (Bendiciéndol.)
In nomine Palri et Fillo et Spiritu Sanclo.

Bendeeirla quiere
la eomunidad,

ABATE.

(Frailes con trabuco
se lo contardn.)

L

‘PRINCESA,
Dios me ayudari.
CORO Y TODOS. .

No proﬁ;nrﬁ' 3
miéntras no profess
{por su voluntad.

HABLADO.

Seftord, si-usted es victima
de un ensaftamiento infeuo,
por usted estamos fodos
Tiasta mdrir, decididos!
Par nzia a Cachirulo

no le han pegao cuatro tiros
V ez mn juzto que paguemos
romo hombres agradecios,
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En cuanto er zefior Abate

fué 4 mi cama, y me lo dijo,

er chupetin me he prantao

v 4 mi gente he reunio,

que aungue la jeria le duele

no es ingrafo Pepe-Hiyo.
Costin.  Ni Costiyares tampoco!
Romero. Ni Romero!
PRINGESA. Amigos mios,

solo por ustedes tiemblo!
ABATE, Estamos bien prevenidos

y aquf tenemos corrientes

P los utiles del oficio.

PepE-Hiz, Y donde éztamos nozotro P

naide la toea atrevio

_ 4 la zuela de er zApato,

ni mira con malo cliso

it eze pedazo de gloria,

que denguno za comial
PrincEsA. En nombre de Dios, prudencial :
ABATE.  Que vienen!... (Desde el foado.)
PEpE-HIL. ‘Puez al aviol. .

3 (reanforbaion: Angimionds)

ESCENA VUL

Dronos.—LEL CORREGIDOR: luego PEPITA, EL Gl
NERAL, ALGUACILES : dos de estos traen un cesto
grande, que colocan en el centro de la escena.—
Despues ELi CAPITAN, fuera.—CoR0O DE SENORAS,

CONREG. (A los que le deompaiian que se quedsn fuera, )
Eisperad!...—Padve guardian !, .,
Amare.  Pawfibi. .
CoRREG, (Vi al claustro?)
ABATE, N “(Ay Filius!
* & pesar de mis qui tolis,
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* pecata mundi ha veneidol...
Bien. (Ya recurrir es fuerza

i nuestro postrer avhitrio.)

(.\Iam]s el Corregidor entrir & los suynl.}
Cuanto latin sé, 1o he echado!..,
aplintame, Pepe-Hillo!...)

(Si zirve el cald!...)

Sefora:

habiéndose cometido

un horrible asesinato

junto al pretil fronterizo

4 la Casa de los Duendes,
fugdndose el asesino: .
no habiendo nadie, hasta ahora,
el caddiver conocido:

recordando la’ justicia

e en el idéntico sitio

vuecencia y otras personas
fueron por mi sorprendidos.
algunos momentos antes

~de consumarse el delito:

para escusar i vnecencia 3
de ver el cadiver mismo,

on IlOIrl'hl‘l.‘. del Rey. seniora,

la presento losvestidos
encontrados en la victima

¥ en su propia sangre tintos.

A ver si vuecencia salic

it quien ha ])ertgneci'iln

un eapote militar,

con venera y distintivos

el regimiento (ue manda
viecencia , cual gefe digno,
Cunatro punaladas tiene. .
Mire vuecenciz,

(Abrento ¢l vésto y sicando el cupate «nsingrentalo.)

Dios miol... .«
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Del capitan Penarandal...
Que el cielo me preste anxilio! (se slents. )
(Las dumias nvuden & socurrerla. )

MUSICA.
PEPITA Y GENERAL. (Al Corregidor.)

Atdnitos nos deja

su astucia y su talenlo!
al fin-en nn convento

la vamos 4 encerrar.
Bien pronto sin candillo
sus deudos y secuaces,
si no piden las paces,
veneldos guedardn,

- CORREGIDOR.

Altdnitos les deja
mi astucia y mi talento, ete.

ABATE. ‘

Si erimen lan horrendo
no liene su castigo,

In sangre de mi amigo
por Bins juro vengar.
El pechn se me roiipe
de pena y de corage,
y arrojo barba y lraje
i la primer sefal.

CORO DE ANMBOS SEXOS,

Su pecho desfallece,
su rostro se demuda,
v eldro esti sin duda
que amaba al Capitan,
Lu infame camarilla
no cabe en si de gozo,
Qué listima de mnao
¥ hrava militar!
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PRINCESA,

Mi amor y mi esperanza
en ¢l cifrado hahia:

st muerte fué lg mia:
no quiero vivir yo.

En rigida clausura,

con celo vivo y santo,
ird 4 regar mi llanto

la tumba de mi amor!

PRINCESA,

Hoy mismo ¥ sin demora
hiaré mi profesion.
Oue todos me acompaién
por iltimo faver.
CORREGIDOR.
Sefora, nada falla:
ya tuve prevision,
y estamos sqni lodos
pendientes de su voz,
ABATE, (Al Corregidor.)
Si usia me permite,
la guiero exhortar yo.
CORREGIDOR.
Si, padre, la conviene
tan sabia exhorlacion,
ABATE,
0 usted de ir al convento
desisle por favor,
6 sacan los lrabucos
y empieza la funeion,
Sefiora, por la pélria, -
fjue usted tanlo sirvié
¥ que avn la necesila
cuusl nunea tal vez hoy!...
~ PRINCESA,
Que nadie romper guiera
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+ mi santa vocacion,
porque es inquebrantable
y libre camo yo!...
Pongdmonos en marcha,
sefior Corregidor.
TODOB. (Msrchando al fondo. )

Oue nadie romper quiera
st santa vocacion,
porque es inquebrantable
y libre como Dios,

CAPITAN. (Fuera,)

Este santo escapulario
que nie did el amor,
dsl puiial de un asesino
mi vida salwd.

PRINCESA.
Su voz!... Cielo santol...
TODOS. (Estupefactos. )
Es éll...
CORREGIDOR,
Maldieion!...
PRINCESA. (Cayendo de rodillas en el foado.)
Oh gracias, Dios mio!... .
que aun vive mi amorl...

por mi se ha salvado
y 4 mi me sa!v.dl.,.

ABATE. (Pucrta secraia: vass.)
(Por ¢l vey yo mismol,..)
CORREGIDOE.
En marchal...u $ af
'PEPITA f GENERAL,
Sil...

PRINCESA,
I{o!!.‘.
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PRINCESA.

De infames traidores
ol plan fracasd!

Me quedo en el mundo

que aun vive mi amor!
] COROS.

De infames Lraidores

el plan fracasd:

se queda en el mundo,

que ann vive su amor.
CORREGIDOR, PEPITA ¥ GENERAL.
0 usted en el clinstro

entierra su amor,

4 va & un calabozo

de la lnquisician!' 2t

HABLADQ.

Daspaes e ser speprendida

en un lupanar nefando,

cual la casa de los Duendes,

quedd su honor empanadao,

Volver no puede 4 la eorte,

ni puede entrar en palacio.

No la gqueda otro recurso

que ir 4 encerrarse en un cliustro.
Eso jamds, que ajin aliento!

El Capitan!... me he salvado!s
Oh, caballero almas viles

agui me estan ealumniando,
Dicen que su honor amengia
una dama de.mi rango « ;
que en la casa de los Duendes
55 rp:‘eu‘d'ffaran con es:mfalo.
Usted que conmigo esbuvo,
defenderi mi recato.

Me jazza bastvass honeada

- para hacer suya mimann!
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;i by
Carrran. Debo 4 usted mis gue la vida!
(!’nmﬁndnuln de mdilIns.)
(Cémo pagarla?
PRINCESA. Aceptando.
CaprTan. Y qué, para tanta honra,
hizo este pobre soldado?
PrincEsA. Vaya d decir i la reina (A pepita.)
" que asi las ealumnias mato,
Peprra.  Es'que el Capitan no puede
aceptar, sin propio escarnio,
v usted oenlto allf mismo
tiene otro amante en su euarto!
PrinoEsa. Jests! (Cﬁl‘l‘lﬂlﬂﬂ & pontree delants de In puerta. )
CAPITAN, Fn nombre del cielo.
déjeme usted libre el paso!
Prinersix. Tmposible!l,.. (Amor y patria
juntos los ffierdo ¢ los salvol..,)
CapiTaN, Es que su honor, que es el mio,
ha de estar como el sol, claro!
PriNcESA. Inocente soy! (coo uliver.)
CAPITAN, . Loereoy “
pero a-l munda hay que probarlo. .
‘Priversa. No puedal

CAPITAN, Ahra usted, sefiora.
PrincEsA. Jamds!
JCAPITAN, Por qué me he salvadm

ConrEG. Basta yal... Por la justicia
& vuecencia la reclamo,
acusada como complice
de un horrendo asesinato!
. Corchetes, aseguradlal...
CAPITAN. (Sacande dos pll_luht.) !
Al que se thueva le abraso!..
CoRrreG, La guardial '
ABATE. Fuera manteos!
(Arvojan los habiton y Jas barbas ¥ ecortan Jn ret'rada. )
Esto se acabd, muchachos!
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CorrEG.  (Qué mirol (Estupefacts,)
PEpE-HIL, (Sacando ana navaja.)
Naa, don Arearde!
que la mia me ha yegao!
Pa que me diera mulé,
me echd un toro casteyano,
y 4 pintarle asté un jabeque
voy! Cabayeros, & un laol...
Romero  Citalo corto, Pepiyol...
CosTiL.  Descabéyalo, muchachol..
{lhl:ulh‘ciu general,—Repiques de I y U
gritos fuera pregonande: Lia Gﬁceta extraordinaria.
Llega Goya con un papel en la manp. Luego Juulllnu-)

ESCENA ULTIMA.
Dicnos.--GOYA, LA TIRANA.--Luggo JOVELLANOS.

Gova. (con un papel #n 1a mane.)

La Gaceta extraordinaria

con la paz que se ha firmado!

El Rey nombra sus ministros

& Saavedra y Jovellanos!
CORBEG.  (Can alegﬂ:l.)

Ya se embarcd para Rusial...
Gova. Don Gaspar no se ha embarcado!.,.
PRINCESA. (Sactndole de s smario. )

Salud al sabio ministro

don Gaspar de Jovellanos!
-Topos.  Vival.." :

JOVELLAN, El Rey!...

CAPITAN, g Perdon, seiioral
PrincEsA. No 4 mis pies, sinoen mi brazoes!
TirANA.  (Abate!) *

ABATE. (Qué?)

TIRANA. : (Yo enmpli.)
Apate.  (Pues yo atrds no me quedé;
y @ general no llegué
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L
porque & priorme mefi.)
JovELLAN, Hijos mios, de entre escombros
la Pdtria hay que levantars
todos me habeis de ayudar,
que son débiles mis hombros!
No basta un ilustre nombre,
niel poder de la palabra:
vuestra dicha no se labra
con la voluntad de un hombre!
Cuando el mal de un vasto imperio
es tan grave y tan profundo,
solo hay remedio fecundo
con el dolor del cauterio,
Espaiia vespira apenas!
Sabeis ¢como se levanta?
Lavando ignominia tanta -
con la sangre de sus venas]
Hoy la paz no me contrista:
el dia que ese canon
nos anuncie una invasion
y una guerra de conguista,
cada espaiiol, buen soldado.
lavard su propio nltrage
con heroismo salvage
y Espana se habrd salvade!
CapITAN. Cémo la guerra soporta
sin ejéreito entusiasta,
ni jefes?
JOVELLAN. Los tiene. Basta .
. el gran general No tmporital
Ocho siglos con los moros
supo luchar y vencer,
. la Espaiia que hoy llegd 4 ser
el pueblo de Pan g Toras.
Dies i los buenos eristianos
no abandona en su amarguid -
El nos salvardl... os lo jura '
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3 don Gaspar de [ ovellanos. "
Que ya es la distancia corta,
vertiendo sangre y tesoros,
del pueblo de Pan y Tores
a la Espana del No importa.

FIN DE LA ZARZUELA.

ADVERTENCIA
’30 A LAS COMPANIAS DE PROVINCIAS.

m/u . Por deferencia 4 los autores y & la empresa, se en-
by cargl mi buen amigo, el Sr. Salas, del papel de Pepe-
[ Hillo: sin embargo, llegado €l caso dé desempenarle un
s actor que no cante, puede sustituirse la pieza munsical
del cto primero eon los signientes versos:
b,[ Corneg. Pepe-Hillo!.,
PrepE-HIL, Costiyares
me desasnd pa lidid,
) { lie inventao, entre otras muchas,
a suerte de capedt
de esparda y 4 la veronica:
y tanto ha sio mi afan
de que naide me aventage
en mi nobre facurta,
que he resehio en mi cuerpo
ventitre jeria ya. :
Tres gitanas me han echao
la ventura y apesi
de desir que espicharé
de veintisinco cornds,
lo mesmo sargo d la plasa
que sime fuera 4 estrend,
Mi maestro ze aconceja ¢
hoy de mi; no digo mis.

.

Habiendo examinado esta zarziela, no hallo incon-
venienfe en que su representacion sea aulorizada —
Madrid 30 de Noviembre de 1864.—£E1 Gensor d2 tea-
1ros, .

NARCIS0 8, SERRA,
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un tomo en 4.° prolongado de
270 pdginas. Ohra de lexto.
EnMadetds .02 0 Ta

" Provineias. .....,

ANAYA.

Elocuencia forense. Cunatro to-
mos en 4,%
En Madrid, .

. 80
Brovineiase. o uait i eiee.

88
ARAGO.

Astronomia. Un tomo en 8.9
. 10
Provinetas: . . cu v oole byt 12

Rs. wn,

BALAGUER.

Historia de Catalufia, Se publi-
ca por entregas en 4.7 al pre-,
cio de 1 real eada entrega en
toda Espana.

BARROSO.

Ensayo sobre declamacion.
AR LT R oAt riaty
Provingige: SRS RIAL o

16
18

BADIOLI.

Método teorico-prictico de la len-
gua italiana. Un tomo en 4.°
B AN R
Provingias, .

30
32

BELADIEZ (J. M.)

Manual de contabilidad de esla-
blecimientos penales. Contiene
ademés lodas las Reales drde-
nes, drdenes de Direccion é
inslroceiones vigenles en la
materia: un tomo en 4.9, .- , .

BRAVO (E.)

De la administracion de justicia:
obra escrita y dedicada 4 las
respelables clases que la ejer-
(L R T T T R R SR

19

60

CASTRO ¥ SERRANO (J. DE)

Espatia en Lindres. Cortespon-
dencia universal de 1862: un
tomo en 8.°.

En Madreid, .



Rs. .

Animales célebres. Un tomo en,
4.9 con ldminas,
K Madeigd. s . L el m el
Provinelas. . /. .« ¢ W% '

20

CASTELAR.

Discursos. Un tomo en 8.9
En Meiids o o0 s eain ani A
Provineias: . . » 4 + . « » . 14

CATALINA.

La mujer, apuntes para un libro,
tercera edicion: un tomo en 8,°
mayor. -

En Madeidamay s wied s 005w
Provingiagi. JI Vi sraiate e

CAPMANY ¥ MONTPALAU

(a.)

Efemérides 6 Museo histirico, que
comprenie los principales su-
cesos de Espaiia y del extran-
jero, como asimismo toda la-
parte artistica y monumental
de las principales paises: dos
tumos en 8.° prolongado.

{8 T T AR R e v 38
Provinelas: S G0 o e 42
CASTELLANOS.

Arqueologia. Tres tomos en 8.9,

Ef oMt i sl 34
Provineltil oo on jos ot ke 40
CASAS.
Diccionario del notariado.
En Madrid: o0 S0 g 320
Provineias, 5w &S 350

af,

Preceplistas latinos. Un tomo en
8.° mayor,

En Madrido oo o S g a4 "
Provingias:, .ic. o e A48
CAMARA.

Espiritn moderno. Un tomo
en 8,9,

En: Madrids @ vuls v ovais o 10
Provingias.d oL sdaeiaa e 12
GAUME.

Manual de confesores. Un tomo l

en 8.9 mayor.

BaidMadridi iy mse s erins: 20
Provincing: .. o . 2 ¥
HENRION.

Historia general de las misiones.
Cuatro tomos en 4.9 con ld-
minas.

En Madrid. .". . . . . Attt L]

HUMBOLDT BERGENNE.

Tratado de las enfermedades de
los ojos, tradueido por D, Ma-
nuel de la Mata y Alvarez, un
optiseulo en 8.9,

LAMARTINE.

Historia de los Girondinos, Cuna-
tro tomos en 49, con liminas.

Eroiadiiae oy e iiiisl La s, 80
Provingias, . . . . ek D! 88
LEAL (F. R.)

Filosofia social, discursos pro-
nunciados en el Aleneo: uu
U T e e e e WU R TN b
Provineias. . . ., +h o o 24



S ER Maedy T G VIROINT

Hs. vn.

LOMBIA (3.)

El Teatro, su origen, indole € im~
portancia: un tomo en 4.° pro-

longado

i FIL T Ty 1 PR S e e v ot
Provincias, « .o s + .. . . .10

LUNA.
Historia de la flosoflia. Un tomo

en 4.0,

En Madrid. . o oy Wi 20
Proyifigiars Jiis & SRR 24

MANJARRES.

Museo europeo de pinlura y es-
caltura. Catorce tomos con 1d-
minas, en 8.2,

. 508

Provineias. . « + . 5 ss s 600

MATA ¥ ALVAREZ
(m. DE LA)

Primera parte del examen eritico
de la medicina alopitica desde
sn orfgen hasta nuestros dias,

Exposicion de los prineipios
dogmiticos de la medieina ho-
meopilica.

Segunda parte del Exdmen critico
de la medicina alopitica, Pro-
filaxis de las enfermedades epi-
démicas 'y el de las erdnicas
hereditarias por el principio de
los seméjantes. Dos tomos en 8. 30

MOSQUERA Y LOSADA (R.)

Manual de anatomia préctica. Un
tomo en §.°2 prolongado.
En Madeld, %0, S0t .
Provincias. . . ... ...

. 19

Ra. vn.
Amw———

PRESCOT.

Con'quisla de Méjico. Cuatro to-
mos en 4.°.

EnMadrid. o v o000 o AL i (o]

Provingiag: e o V. -, 84
Historia del Perti, Dos tomos

en 4.9,

K Madeid, 0 da L. 60

Provinciagtove, il o L 66
Historia de los reyes catdlicos.

Cnatro tomos en 4.9,

R ANEAARTEEE S MU e | 100
Provingias: (52 7 WL DETE R 110
RUEBIX.

Economia politica. Un tomoen 8.2 10
SINERI.

El eristiano instruide. Cualro lo-
mos en 4.°,

Entadeidy o oo e L 0
PrAinnias el R L T2
TORRECILLA (&)

Gnia de gefes de familia, 6 cutn-
tas nolicias pueden desear acoer-
ca de unas sesenta carreras que
hay en Espafia para dirigir bien
4 sus hijos, 4.2 edicion.

L Ll e s e A e s e
Proyineias. . . . < e v e 7
TRIGO.

Indice general de la moderna le-
gislacion de hacienda. Un tomo
en 4.9, :

En Madrid. . . . . .0 PRI
Provineiass sl b e 50



.OBRAS DE EDUCACION.

vo.

ALOWESO ¥ RUBIO (7.)

Breves paginas dedicadas d Ia
educacion moral de los hijos.
Un tomo en 4.9 de 278 péginas.
Precio en Madrid: 14 rs. en ris-

" tica y 16 encartonado.
Provincias. . . . . -

ALVIRA DIALSRAB (A,)

Tesoro métrico, colejo general
de todas las pesas, medidas y
monedas anliguas y modernas
de Espafia, Franeia, Inglaterra,
Porlugal y posesiones espaiio-
las de Ultramar, y equivalen-
cia de cualguiera nimero de
unidades de las medidas anti-
guas convertidas al nuevo sis-
tema métrico decimal.—GRAN
CUADRO -MURAL, aprobado
por el Real Consejo de Instrac-
¢ion piblica, premiado por la
Direceion general y recomenda-
da sn adquisicion por el minis-
terio de Fomenlo 4 todos los de-
mas ministerios, para que estos
lo hagan & sus respeciivas de-
pendencias, en real érden de 7
de mayo de 1859. Obra utilisi-
ma & todos los ayuntamientos,

dependencias del Estado, esta-

blecimienlos publicos v 4 fodo
el comercio en general,
K Madrids en il o
Proginnian, 5 clesn | Jefmat
Compendio de phleugrn!‘w espa-
fiola, 6 escuela de leer lodas
las lelras que se han usado en
Espaiia desde los tiempos mis
remotos hasta fines del si-
glo XVIII, ilustrada con 32 li-

20
24

Rs.

T, .

minas en fdlio, ordenadas tam-
bien por saparado en cuatro
grandes cuadros murales, Obra
utilisima & cuantos se dediqnen
4 las carreras del profesorado,
de diplomatica 6 del netariado;
indispensable 4 los jueces, es-
eribanos, revisores de 1al.ms,
archiveros , anlicuaries, ele.:
escrita expresamente con arre-
glo al programa aprobado para
el curso especial de esla asig-
natura en la escuela normal
central, y para que sirva de tex-
to en todas las escuelas de la
Peninsula.
B Nansiale st Sat St
Provincias. . ST e AT e
Y lo misino lns cuadros
Biblia de los nifios, epitome de
la historia del Antiguo Testh=
mento, desde la creacion del
mundo hasta los reyes de Is-
rael, y lecciones senciilas de
moral, sacadas de la misma Es-
eritura. Examinada y aprobada
por Ia Vicaria eclesidstica de
esta cdrte, y premiada con in-
dulgencias por los Exemos. se-
fiores Cardenal Arzobispo de
Toledo y Patriarea de las In-
dias; serialada por el gobierno
de S. M. de texto para las es-
cuelas como libro de lectura,
religion y moral,
Fn Madrid, en ristica. . . .
En carton 4 1)2. A
Nuevo caton, religioso, moral,
politico y eivil para aprender y
enseiar 4 leer el idioma es-
paiol: adoptado por texto en
la escuela nnrmal central.
En Madrid. ity

4n
48

s

4



Rs.

Cuadernns  aulografiados  para
aprender ¥y ensenar 4 escribir
cursiva con veloeidad y orlo-
grafia, y 4 leer correclamente
la letra manuserita; cualro coa-
dernos, el 1 @y 4.9, | i
Yel20y 3242y 112,

Completa coleccion de muestras
de lelrs espaiola; novisima edi-
cion nuevamente grabada, ron
muestras de cursiva: la més
complela de cuantas hay publi-
cadas; aprobada y seialada de
texto para todas las escuelas del
Reino. .

ANDILLA (SAROT BE)

Fibulas y cuentos morales, es-
¢ritos en variedad de mefros y
deidicados 4 8. A. R, la serenfsi-
ma sefora Infanla dofia Maria
Isabel Francisea de Asis, con un
prélogo por don Anlonio A pari-
¢i y Guijarro. Esta coleccion de
fabulas, tan 0lil para la infan-
cia, ha sido sefialada de texto por
el Gobierno de S, M. Segunda
edicion ilustrada con ocho pre-
ciosas ldminas.

En Madrid. .
Provincias.. . .

Segunda coleccion
cuentos morales, eon un prolo-
go de D, Antonio Cabanillas y
un diceionario enciclopédico para
usode la infaneia. Obra de texto.
Segunda edicion idustrada con
ocho lindos grabados, trabajo de
nnestros primeros arlistas, edi-
cion de lujo en 8.9 prolongado.
Tin Madrid. . .
Provineias, .« ccvsmonnan

SEHLABIAY (4. 1)

Calecismo en verso con estricta
sujecion al texto del Pe Ripalda.
Dedicado 4 8, A, R. el Sermo.
sefior Principe de Astirias. . .

Apawh how s aea

[=- X0

3

m

El ayo de los niiios, Cartilla en
verse que contiene las prineipa-
les reglas de urbanidad y buena
sduenciom L L

DASEELBLANDS (B, §.)

Memorandam historial , nociones
de la historia universal y par-
ticular de Espana por siglos,
con' la cronologia, religiones,
dioses fabulosos, Estados, sobe-
ranos, homhres célebres, insti-
tuciones, monbmentns, inven-
ciones, progreso de letras, arles,
ciencias, induogtria, usos y cos-
tumbres de cada siglo; obra es-
erita para oue pueda servir de
texto en las escuelas normales,
seminarios conciliagres é instilu-
tos del relno.—Un tomo de unas

~ 600 paginas.
Kn Madrid, . . . .
Provineiags o d S nh L

Nociones de Geogralia de Espaina
con el censo de poblacion pu-
hlicado iltimamente por el go-
bierno, y las dimensiones su-
perficiales  sefialadas 4 ecada
proyineia: obra expresamnente
escrila para texto de dicha asig-
nalura en la escuela normal cen-
tral, adornada con un mapa de
Espaiia, en el cual se hallan

. marcadas todas las carreteras y
ferro-carriles: un fomo de mds
de 250 piginas.

En Madrid. , , . . . s e
Provineias. . . . . ... ..

BARIEZIURTBGR (7. B.)

Cuentos v [dbulas, segunda edi-
¢ion corregida y aumentadu: dos
tomos en 12.9.
En Madrid. . .
Provineias. . . . .

Fibulas en verso uslall;no'. apro-

112

. 16
18

12
14

4
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badas y seialadas para (ex-
to en las’ escuelas de ;iloweras
letras: edieion econdmica para
uso de los nifes: su preeio 3
reales en rastica, 3 §y 112 en
carton, y 4 rs. en holandesa en
Mldll[‘[, v 3 y 1)2 en nistiea, 4
reales en carton y 4 y 112 en
holandesa, en provineias.
"Tardes de la Granja: Un tomo en
4.9 con laminas.
En Madrid
Provinbile, e o S et i

BATIA,

Aritmética dacimal
En Madrid, - 0§ s A0
Provineias il Sarnenof s

WOBIWE .

La lierra santa, con ldminas. , . .
i

83

PAOHEGO,

Hlstorln. literatura y politica. To-
mo 1.2
En Madud ..........
Provineias, .

FORRIGILBLA (8.)

Aritmélica de niftos sefalada en
primer lugar por el Real Con-
sejode Instruccion piiblica, entre
las seis que con arreglo 4 la
ley deben servir de texto en o=
das las escuelas del réino,

En Madrid.
Provineias 2 y medio.

Elementos de aritmética. Obra
muy estensa, y seialada de
texto para la esenelas.

Proyineingt =0 7, ey o

OBRAS LITERARIAS.

Ra, yn.

ALVAREZ (M. DE LOS
SANTOS))

Tentativas literarias. Cuenlns en 3

prosa. Un tomoen 8.2, . , .. 10
ANGELOMN.
. Misteriogdel puehloespaiiol. Tres
tomos en 4.9 con laminas. . . 133
Espinas de una flor. Un tomo en
4.9 con léminas. . . . . . oenind
Flor de un dia. Untomo en 4,90
...... i =

con liminas. .

Rs.

l

ASQUERING.

Ensayos poéticos con la oda en
loor de 8. M. la Reina, con
mative del monumento manda-

. do levantar & don Agustin Ar-
giielles, premiada en el certd-
men piiblico: un tomo en B.©
prolongade de lujosa impre-
sion.

Su precio en Madrid. . . . .
Id. en provineias. . . .. ..

BALAGUER.

D. Juan de Serrn!longa Un tomo

en 4.% con ldminas. . .« ..

BoMagrids, S300 e paisigie s

Ra. vo.

14

.16

12
15



Re, wn.

La bandera de la muerte, segun-
da parla ...........

- BARRANTES.

D. Juan de Padilla. Dos tomos en
4.2 con liminas.
Sn precio en Madrid. . . . . .
Id. en provincias. . . .
Vinda de Padilla. Un tumo en 4 0
con laminas. -
Su® precio en’ Madrid. . . . .
Id. en provineias. . . . ...

BERTRAN ¥ SOLER-:

Los ingleses, Un tomo en 4.9,
Su precio en Madrid. . . . .
Id, en provineias,

ek o ehle

CAMPOAMOR,
Polémica con la democracia.
Su precio en Madeid, , . . ., 12
Id. en provingias, . . . . . . 14
Colon, Peema: un tomo en 8.2,
Su precio en Madrid, . . . . . L

Id.’en provineins, . . .o 7
Doloe_rns escogidas. Un tomo en
18.9, .

Su precio en Madeid, . . . . 6
« Id. en provineias. . . . . B
Lo absoluto. Un tomo en B.2

francés.

Su precio en Madpid. . . . . 14

Td. en provineias. pro =18

CASTELAR.

La hermana de la caridad. Un
tomo en 8.,

Su_ precio en Madrid, . . . . 12

1d.'en provincig, . einie vou o 14
Disenrsos, Un lomp en 8.9

Su precio en Madrid. it =12

Id. en provincias, .. . ... 14

Hs. .

CASTILLO.

Madrid riendo y Madrid llorando.
Un tomo en 4.° con Idmmas
Su precio en Madrid. . . . , .
Id. en provioeias. . .'. . . .

CASTRO Y SERRANO
{ (J. DE)

Cartas trascendentales, escritas
4 un amigo de confianza, Pri-
mera série 2.% edicion: un to-

Moy ane S e e 10
La 2." sdrie estd en pmusn
Reenerdos de Inglaterra: cartas
familiares : un veltiimen, (En
prensa.)
CATALINA.
La verdad del progreso. Ufi fomo
en4.?

Sn precm en Madrid. . . . . 24
Id. en provincias, . . ., .. 28
CERVANTES.

D. Quijnté de la Mancha. Un tomo
‘en 4.0 con veinte liminas.
Su precio en Madrid. . . . - 50
Id. en: provincias. . . . . . . 60
CONSTANZO. |
Opiisculos literarios. Un tomo en
4.9,

Su precio en Madrid,, . . . . 2
Id. en provineias, . . . « . « 24
CROISSET.

Afio eristiang,  Veintiun tonios
en 4.9,
Su precio en Madrid. . . . . 200
Id, en provineias. . . . . . . 240



DIANA (M- J)

Un prisionero en el Riff, Memo-
rias del Ayudanle Alvarez:
obra geogrifica, deseriptiva,
de costumbres, y con un vo-
cabulario del dialeato riffefio,
segunda edicion: un tomo en
§.9 prolongado de 336 pég:-

DUMAS (PADRE))

Sus memorias. « .o sose s e

Blok, El capitan Richard, El Sal-
teador. Un tomo en (dlio con
laminas.

La condesa de Ghamy 'Ires j.a-
mos en 4.° con laminas.

Los Mohicanos de Paris. Tres

La misma obra aon 1am1nns i
La mano de muerto. Un tomo.

Sn precio en Madrid. . . . .

Id. en provingias. . . . . . .
La reina Margarita,

Su preeio en Madrid, . . . . .

Id. en provineias. . . . . R
Los tres mosqueleros.

Su precio en Madrid. . . . .

Id. en provincias.
Wanisk. Dos tomos en 8.".

Su precio en Madrid. ) TS

Id. en provinecias. . . . ?
El paje del dugue de Snboya SL
Las lobas de Macheenl. . . . . .

DUMAS (HIJO:)

La dama de las camelias,

Su precio en Madrid. . ,

Td. en provineias, . . . . . .
Genoveva, Segunda parte.

Su precio en Madrid. . . . .

Id, en provineias, .
Justicia de Dios.

Su precio en Madrid. . . . . .

Id. en provineias, . . . . . .

Tn,

10

34
60

70
129

30
34

42
16

30
3

32
34

18
20

32
34

Rs, wn.

Cuatro historias de amor. Gon la-
minas,

Su precio en Madrid. . . . ., 25
Id. en previncias. . . . . .. 32
ESCOSURA.
Fl pattinrea del valle. Un tomo
en 4.9 con ldminas. . ., .. 68
FERNANDEZ DE LOS
RICS. #
Olézaga. Estudio politico y hio-
fico.,
u precio en Madrids . . . . 50
Id. en provineias. . . . . .. 60
GARCIA QUEVEDO (J. H)
Delirium, leyenda fantistica: un
tomo en B8.° prolengado, edi-
cion dé lujo con grabades y
léminas.
Su precio en Madrid, . . . . . 22
Id, en provineias. . . « . . « 26
GARRIDO.
Biografia de Sixto Céimara, Un
tomo en 4.9, :
Su precio en Madeid, , . . . . 4.
Id. en provineias. . . . . . . 5
GOIZUETA.
Aventuras de Damian el mona-
guillo. Un tomo en 4.9 con li~
minas. :
Su precio en Madrid. . . . . gs
2

Id. en provincias. . . . . el e
HARTZENBUSCH . E.)
Obras escogidas. Dos tomes en

8.9 con el retrato del autor.
Su precio en Madrid. . . . .

Id. en pmvincias. Sy e



Rs.vo.

Obras de encargo:. Un, tomp en
2.0
Su precio en Madrid, . . . .
Id. en provincias. . . . . IR

KARR.

Las mujeres , primera y segunda
paries. Un temo en 8.9,
Su precio en Madrid. . . . . .
Id. en provineias. . . . . . .

KOCK.
Las mujeres, el vino y el juego.
Un tomo en 8.9
Su precio en Madrid.
Id. en provincias., . . .
El pmdo de amapolas. Un tomo

Su precw en Madrid.

Id. en provingias. . . . .
Un buen mozo. Un tomo en 4.9,

Su precio en Madrid. . . | .

Id. en provincias. . . . . ..
Mi vecino Raimundo. Un tomo

en 4.9,

Suo precio en Madrid. . . . . .

Id. ‘en/provinglas. . . . . . .

LEAMARTINE.

Las confidencias. Un tomo en 8.7
© Bu precio en Madrid. . . . .
Id. en provineias. . . . . . .
Las nuevas confidencias. Un to-
mo en 8.9,
Bu precio en Madrid. . . . . .
Id. en provineias. . . . . . .

LARRA.
bras completas de Figaro, Dos
tomos en 5.9
Su precio en 'Mn.dnﬂ
1d. en provineias. . . .. . .

LOPEZ DE AYALA.
Coneilio de Trento.

Su precio en Madrid, . . . . .
Id. en' provincias. . . ., . . .

10
12

14
16

24
24
15
18

19
22

10
12

10
12

28
32

18
20

Rs, ¥o.

LLANOS ¥ ALCARAZ.

La mujer del siglo XIX. Un tomo
en 8.2 mayor.
Su precio en Madrid. . . . .
Id. en provineias. . . . . . .

LUIS DE LEON (FRAY.)

La perfecta casada, eon an pro-
logo de D. Antonio Ferrer del
Rio. (En prensa.)

MAQUET.

El conde de Lavernie, Un tomo
en 8.9 mayor con liminas. . .

ORELLANA.

Cristobal Colon. Un tomo en 8.°
con liminas.
Flor de oro, segunda parte. Un

tomon en 4.% con ldminas, . . 33

(Quevedo. Un tomo en 4 © con li-

bES

ORTEGA Y FRIAS.

El duende de la cdrle 6 memorias
de un fraile. Novela histdriea
original, Un tomo en 4.% ma-
yor de 750 pginas con 12 ld-
minas litografiadas. . . . . . 40

PALAGIO (M)

Funeion de desagravios que hace

en obseqnio de las Bellas Ar-

tes un acdlito del templo de

1as letras. Folletoen 12,9, .. 4
Doce reales de prosa y algunos

versos gratis, Un tomo en 8.°

mayor. ’

Su precio en Madrid, , . ., .
Id. en provineias. . . . . . .
El amor, las mujeres y el matri-

mionio. Cuentos, pensamientos

y reflexiones, coleceionados,

12
14



Rs. vn.

tos, trad

comp idos y em~
peregilados. Segunda edicion,
Un tomo en B.°

FEREDA.

Escenas montafiesas. Un tomo en
8.7 mayor. >
Su precio en Madrid. ., . . T,
Td, en provineias. . . . . . .

PEREZ ESCRICH (E.)

. La caridad eristiana, segunda
parte de El Cura de Aldea, no-
vela original. Cinco tomgs. . .

El martiv del Gélgota, tradicio-"
nes de Oriente. Cineo tomos
en 8.7, con lammss ......

40

PRINCIPE.-

Fabulas. Un tomo en 8.° mayor.
Su precio en Madrid. . . . .
Id. en provingias. . . . . . .

RAMIREZ )

La caja de Pandora, eoleccion de
estudios filoséficos, arlisticos,
lterarios. poiitico-salivicos, de

costumbres y viajes. Un tomo. 19

SELGAS Y CARRASCO (J))

Hojas sueltas, viajes ligeros al-
rededor de varios asuntos. Un
tomo en 8.9 prolongado. . . .

Su precio en Madrid, . . . ... 8

1d. en provineias. . . . . . . 9
La Primavera, el Estio. Popsias:

8 rs. en Madrid y 10 ¢ pro-

vincias cada tomo: comprando

los dos cueslan en Madrid. . 44

En provincias, . , . . . . .. ‘18

Mis hojas sueltas, nueva colee-
cion de viajes ligeros alrede=

dor de varios asuntos. Un tomo
en 8.9 prolongado.
Su precio en Madeid, . .. .
Id. en provincias. . . .. .
Nuevas péginas. Secretos inti-
mos que eon el mayor sigilo
se confian 4 todo el que quiera
saberlos. Un tomo en 8.° pro-
longado
Su preecio en Madrid. . . . .
Id. en provineias,.
La manzana de oro, nuve}a de
costumbres, (en prensa).

SOULIE.
La Leona. Un tomo en 4.9 con l4-

La condesa de Monrion. Un tomo
en 4.%con liminas. . . ., .
El magnetizador, Cuatro tomos
en 16.7,
Su precio en Madrid, , . . .
Id. en provincias. . , W . 0L

SUE.

Hijos del pueblo, Seis tomos en
4.9 con ldminas. . . . . . . -

Ley de Dios. Un tomo en 4.° con
liminas.
Su precio en Madrid. . . . . .
Id. en provincias. . . .. . .

TRESERRA,
Misterios del Saladero. Un tomo

La judia errante. Un tomo en 4.°
con Jamleagi ST MRS
El poder negro. Un tomo en 4.9
con ldmings.

TRUERA.

en 8.° prolongado. . .

en 4.9 eon ldminas. . . « .« .

Capitulos,de un 1ibro. Un' tomo -

Rs. wn.

20
29

10

193

SINUES DE MARCO.

28
32

61
42
53

12



’

Cuentos eampesinos, tercera edi-

cion. Un tomo, . 12
Cuentos popular es torcera’ edn-

Al ST TR T 12
Kl libro de los cxmf.ams, sesia

[ 10T (B H R B (), 12
Cuentos de color de rosa, tercera

SNV R e N R 12

WEIS.

Mil y una noches. Cuatro tomos

en 4.0 mayor con laminas. . . 133

Mil y un dias. Un tomo en 4.9

mayor con ldminas, . . . . . 37

ZORRILLA.

Alhamar el Nazarita, Un tomo
en 8.9 mayor.

Hs, wn
Su preeio en Madeid. . . . . . 10
Id. en provineigs. . . . . . . 12
Cantos del Trovador, Un tomo en
8. “mayor.
Su precio en Madrid, . . . . . 14
Id, en provineias. . . . . . . 16

Granada. Poema. Dogs tomos en
49, -
Su precio en Madrid. . . . . .
Id, en provincias. . . . . ..

ZORRBILLA ¥ QUEVEDO

Maria, corona poética de la Vir-

gen, poema religioso, Un to-

mo grueso en 8.9 prolongada,
de lujosa impresion.

OBRAS DRAMATICAS,

Rs, va.

ALTADILL (&)

Don Jaime el conquistador, drama
histdrico en tres actos.. . . . . 8

ALTCLAGUIRED (BE. &.)
El héroe de Anghera,drama histd-
ricoendos actes. . .. . .. 6

ATSET (4.)

Un problema de la vida, comedia

en tresactasl . S 9, L B
BALAGUER (V.)

Don Juan de Serrallonga, drama en
tres actos, dividido en cinco cua-
dros, 7

BELADLIEZ (&.)

Flores y frales, comedia en tras
actos.. . . 8

Su precio en Dicdrid. . 36
Id. en provineias, . . . ., . 30
Rs. vo.

DIANA (¥« D)

Los trapisondistas, comedia en un A

DpaZ (J. ML)
Yirtud y libertinage, comedia en
Fres-nalns el Tl L 8

PERNELD (B. &.)
El bien y el mal. Ensayo dramati-
€o en tres aclos, un pidlogo y
un epilogo. ., ..... S R

GARCIA (T. E}
Las manos blandas, comedia en
Lres actos. s« Sate v ale e a5 1B
La Aldea de §. Lorenzo, melndru—
ma en cuatro actos, 2.%edicion, B
Una eueva de ladrones, jugnele eé-
mico en nn acto. . .. .00 0. 4




Rs. wn.

Un tenor modelo, comedia en un
acto., « 4 .

Como el pez en ol agua, id.. id. ., 4

GOMEZ TRIGO (&)

Mentiras graves, comedia en ires
208 T, Y KL N paeT 8
HARTZENBUECR (T. Bi)

El mal apdstol y el buen ladron,

drama en 5 actos, 3.% edicion... 8

RARTZENETECHE (V. B.)
¥

CATETANO BEOSELL:
El padre prodigo, eomedia en cua-
tro aclos. . .« .
LIERN (B ML)
La almoneda del diablo, comedia
de magia en cualvo actos . ... 8

BOMBIA (3. .
Lo de arriba abnja, comedia en dos
actos. . . 8
El sitio 0% Zaray goza, drama en cug- !
410 actoB. ) o yte s ece e

MOEOC ROSALES (ﬁ]
La grandeza de Alcorcon, comedia

Marchar contra la corrienle, id. en
BB i Seion) 160 v e S s

ORTIE DE PINEDO (IK,)

Y JOSE L. GARCEA.
Una heroina,.. de Capellanes, co-

media en tresactos, . . ., . . 8

R, wvn.

FASTOBFIDO (14,)
¥4 un piearo otro mayor, comedia
&8 1res Aclos. o SRl 0 o . 8
PINA (pE.)
A caza de divorcios, eomedia en
tres acles. . . . . -]
Carambola y palos. comedm en un

L s R 4
Las cuatro esqumas, 7 BT IERREOCE -
Suma y sigue, id. id. . « . . . . |

BRAMIREZR (¥.)
La culebra en el pecho, dramn en

tres actos.. . . 8
El camino de la glor;a cumedm en

Ites: Belof o el s o 8

BETEOS l_ﬁ. L)
¥ ANTONIC BOTCNRO.
La abuela, drama en cuoatro actos 8
SEERA (N.)

El amor y la Gacela, juguele en
tres aclos. . . .

SOBBARG (P. N. BE
La playa de Algeciras, nprupdailo
en un acto. .. .
Escenas de pampamenl.o, :d id
TREGUEBCE (ML)
La toma de Tetuan, comedia en un

- o

&
o
2
o
v

RS

El prestamisla, comedxs en un acl.o.
El empirismo y la ciencia, comedia

en tres 8etoBy < i et 8

OBRAS LIRIGO-DRAMATICAS.

fis. vn.

ALTADILE: (&)
La voz de Espaiia, loa en unacto. 4

ALVABRR (B)
*La hija del regimiento, zarzuela
PRGN e e e G
*La hija del pueblo, id. en dos. . 8

Rs. vn.

*Marta; id. en'tres. L 4 6o,
*La Reina Topacio, id, id,. . . .
*La voluntad de la nifa, id, en an

acto .
*A parlw con el diahlo, id. en tres,
Propdsito de mujerl zarzuela en

L P el

= 0 e oD o

.3 8 w4



va, |

ANDILLA (BARON DA)
7

G. BEOBAN.
“La dama blauca, zarzuela en (res
actos.

ARNAOD (&)
El doming negro, zarzuela en ires

*El cervecero de Presl.un. 1d i
BARDAN.
El enerpo del delito, zarzuela en
DRACE0 e e R i e Sl
BREKON (B.)
*Ung emocion, zarzuela en un acto,
BUSTILLO(F.)
*El padre de mi mujer, juguule an
enunaclo . - -
_ElBufonde S, A., znrzuela en dUb

CALTANAZOR (B.)
‘Un marido de lance, zarzuela en
nnacto. <. . s e ifale— s

RAREBA (It 1

*La perla negra, zarzuela en tres

“actos,

LOREE (E‘.)
i.os cazadoresen Africa, zarzuela
en un acto. . . .

HMARTINEE CUBNDE (8.
X

JOBE IE. LARBEA.
*Porun inglés, zarzuelaen unacto,
*El amor constipado, id. id. .

MOBAN (@)
*Fra Didvolo, zarzuela en tres ac-
|l P TR R e
*Los damas de la Camélia, zarzue-
laenunacto. . . . . . ..

CLONA (L)

#El secrelo de la Reina, zarzuela
en tres actos,

PALACEO {m)
*D. Bucéfalo, zarzuela en tres ac-

oo oo

W o

Rs.

VE.

¥La vuelta de Colunels, id. en id.

PEDEQOEA (F. MARTINER.)
*La red de flores, zarzuela en un
acto . . ‘

PASTORFIDO (M,)
X

M. SEREA.
Los monederos falsos, zarzuela

BPLCOW (¥.)

*Anarquia conyugal, zarzuela en

nngekal 7 . i - W
*Memorias de un estudlante zm‘-

zuela en tres actos. . . . . .
*Entre la espada y la paved , idem

iy AT e O S AR L
*Un coneierto casero, sainele lirico

La isla de San Balandran, zarzue-
la en un acto. . ... -

La doble vista, id. en un acm e

Pan y toros id, en tres actos.

El médico de las darnas, zarzuela
en un acto.. . . -

BINA (M)
Compromisos del no ver, zarzuela
en un acto, .

"Eljdven Virginio, id. en zd. S

El nifio, id. enidi . . .
*El sordo, id. en dos actos. .
*Enlace y desenlace, id. en 1d
*Los peregrinos, id. en un acto. .
*Un trono y tn desengaiio, zarzuela
eNArEBIACIOR. . el s wieliia adare o
Aventuras de un jéven honeslo,
idemen 3 actos. . . ... ..
Influencias politicas, rarzuela en
0 LR D s S e S
Maltar ¢ morir, id. enun acto. . . .
Los dioses del Olimpo, zarzuela en
tras: goloRa a2 A S 0o i%s

BLIVERA (&)
TA Rey muerto, zarzuela en un
OO ol e s e G

Stradella, id. en tres. . . . . .

8

(el o

OO

oo



Rs, wn.

HOSBLL (C)
El burlador burlada, zarzuela en
tres actos.
HULZ DEL GEBRC (§.)
*Los mosqueteros de la Being, zar-
zuelaentresactos. . 4 . . . 8
RODRIGUEZ (&)

*El nuevo Figaro zarzuela en tres
SRR e Wi v it

SELGAS ¥ CABRASCO (J.)
De tal palo tal astilla, zarzuela en un
T U R R R S S T

SERRA (M)
*Laedad enla boca, zarzuela'en un
MOLO: - e

*Una historia en un meson, id. id. 4
*El loco de la goardilla, id. id.. . 4

SOBRADO (P. N, DE)
*El zuavo, zarzuela en un acto,. . 4

VESA (B DO LA)

*Frasquito, zarzuela en un aeto, . 4
*Los dos primos, id id.. . . ..

VELASCD (R.DE)

*Por faltas y sobras, zarzuela enun
&elo

VILLANTHVA (I. JOAQUIN.)
*La franqueza, zarzuela en un acto 4
ZAMACOIS (M)

4 |*El firmante, zarzuela en un acto, 4

ADVERTENCIA.
Todas las obras que llevan estasefial * al margen, corresponde su miisica
4 esta administracion donde puede tambien pedirse.
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